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1. Ogélne informacje o bezpieczenstwie uzytkowania

PROSIMY KONIECZNIE PRZECZYTAC PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Zasady bezpieczenstwa

-Wtrakcie pracy nie zasfania¢ otwordw wentylacyjnych! Projektor nalezy tak ustawié, aby
zapewni¢ wystarczajgcg cyrkulacje powietrza, potrzebng do prawid/owego ch/odzenia
urzgdzenia.

- Gniazdo sieciowe, do ktorego dofgczony jest projektor powinno posiadac uziemienie!

-Podczas od/gczania urzgdzenia od sieci nie nalezy ciggngé za sznur sieciowy, lecz
przytr zymujgc gniazdo sieciowe Ciggngé za wtyczke.

-W przypadku, gdy do urzgdzenia dostanie sie wilgo¢, jakikolwiek pfyn lub przedmiot nalezy
bezwzgl ednie odigczyé urzgdzenie od sieci energetyczne a nastepnie skontaktowac Si¢ ze
Sprzedawcg urzgdzenia.

-Nie dopuszcza si¢ dokonywania jakichkolwiek napraw przez osoby do tego nieuprawnione,
pozostawi ajgc ewentual ne naprawy wyspecj alizowanym punktom serwisowym.

-Przed czyszczeniem projektora nalezy bezwzglednie odigczy¢é sznur zasilania z sieci
ener getyczng.

- Projektora nie nalezy my¢ pfynami oraz substancjami zrgcymi

- Podczas pracy projektora nie wolno patrzy¢ bezposrednio w obiektyw

-Aby zapobiec porazeniu napieciem sieci oraz wyeliminowa¢ mozliwosci uszkodzenia
projektora, nalezy chroni¢ go przed wilgocig i opadami atmosferycznymi.

Ostrzezenia

Dym, dziwny zapach lub inne niepokojgce objawy - w przypadku zauwazenia
niepokojgcych elementow nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania projektora,
odfgczy¢ go od zasilania i skontaktowac Sie z serwisem

Usterka - w przypadku pojawienia sSi¢ nieprawid/owego obrazu (pomimo
prawidfowego uzywania urzgdzenia) — nalezy wyfgczyé projektor, odigczyé go od
zasilania i skontaktowac sie z serwisem

Przew6d zasilajgcy — nalely wzywac¢ odpowiedniego i sprawnego przewodu
zasilajgcego — nieprzestrzeganie tgf zasady moze spowodowac ryzyko porazenia
prgdem. Nie wolno stawia¢ zadnych obiektéw na przewodzie zasilajgcym, ani
umieszcza¢c go w poblizu Zrodfa ciepfa. Nie wolno dokonywaé samodzielnych
przer 6bek przewodu. Nie wolno skrecac lub ciggngé za przewdd.

Woda — nie wolno dopusci¢ do rozlania sie do wody na projektor (ryzyko porazenia
prgdem i uszkodzenia urzgdzenia). Nie nalezy umieszcza¢ zadnych naczyn
zawierajgcych wode w poblizu projektora. W przypadku zalania lub dostania sie do
srodka innych obcych elementéw, nalezy wylgczyé projektor, odigczy¢ go od zasilania
i skontaktowac Sig z serwisem

Nie wolno otwieraé/rozkrecad projektora —istnigje ryzyko porazenia prgdem

Upadek urzgdzenia — nie nalezy wiacza¢ urzadzenia, a jezeli pozostat wiaczony
nalezy go natychmiast wytaczy¢, odtaczy¢ od zasilaniai skontaktowac si¢ z serwisem

Spalenie - nie wolno utylizowaé projektora poprzez spalenia — mozna spowodowac
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eksploz¢ i ryzyko poparzenia
Patrzenie w obiektyw — nie wolno patrzy¢ bezposrednio w obiektyw podczas pracy
projektora. Wysoka jasnos¢ moze spowodowacd uszkodzenia oczu
Blokowanie otworéw wentylacyjnych — nie wolno blokowaé otwor dw wentylacyjnych
(Wlotowych i wylotowych) — poniewaz spowoduje to przegrzanie Si¢ projektora. Aby
zapewni¢ prawidfowg wentylacje, nalezy:
0 Zapewni¢ minimum 30 cm odleg/osci migdzy projektorem a sciang lub innym
obiektem
o0 Nie nalezy umieszczac projektorach w migjscach o stabej wentylacji powietrza
Nie nalezy przykrywac projektora zadnymi elementami (np. kocem)
0 Projektor nalezy umieszczaé na solidnegj, pfaskigj powierzchni. Nigdy nie wolno
umieszczac projektora dywanie, kocu, obiciu lub innych tego typu materiaZach
o Nigdy, w trakcie uzywania nie nalezy kierowac projektora pionowo do géry
Otwory wylotowe — wyloty powietrza stajg Sie bardzo gorgce podczas pracy
urzgdzenia i nie nalezy ich dotykad, poniewaz isthigje ryzyko poparzenia. Nie nalezy
umieszcza¢ zadnych obiektow wrazliwych na temperature w poblizu urzgdzenia,
poniewaz mozliwe jest ich uszkodzenie.
Ogdlona obiektywu - naley zawsze zdjg¢ osfone obiektywu przed wigczeniem
projektora
Otoczenie — nie nalezy umieszczac i uzywac projektora w nastepujgcych lokalizacjach:
0 w poblizu silnych wibragji
0 w srodowiskach o duzej wilgotnosci lub zakurzeniu
0 w kuchniach lub pomieszczeniach, w ktérych gotuje sie lub smazy
0 w pomieszczeniach o temperaturach spoza dopuszczalnego zakresu pracy ftj.
ponizel 5 stopni C lub powy:zej 35 stopni C
Niestabilna powierzchnia — nie wolno stawiac projektora na niestabilnej powierzchni
Stolik na kéfkach - przy uzywaniu stolika projekcyjnego nalezy zablokowac kdzka
Burza — nie nalezy dotykac przewodu zasilajgce w czasie burzy
Pilot - nie nalezy rozkrecac pilota na czesci — ryzyko porazenia. Nie wolno narazac¢
pilota na zmoknigcie
Fale radiowe — w modelach wyposazonych w funkcje WLAN adapter bezprzewodowy
emituje fale radiowe. Nie nalezy uzywac tej funkcji w samolotach i innych obiektach,
ktore zakazujg uzywania tego typu urzgdzer (np. szpitale).
Efekt soczewki — nie wolno umieszcza¢ szklanych obiektéw moggcych skupiac swiatfo
(np. akwarium) przed projektorem — skupione swiat/o moze spowodowac pozar
Obiektyw — nigdy nie nalezy dotykac obiektywu rekg
Adapter WLAN - nalezy przechowywa¢ adapter poza zasiegiem dzieci — istnige
ryzyko pofkniecia
Baterie — niewfasciwe uzytkowanie baterii moze doprowadz¢ do wycieku lub nawet
wybuchu, nalezy przestrzegac ponizszych zaleceri:
0 Nienalezy rozbierac baterii
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Nie nalezy wrzucaé baterii do ognia lub wystawia¢ je na dziafanie cieplfa
Nie nalezy miesza¢ nowych baterii ze starymi
Nie nalezy miesza¢ rGznego rodzaju baterii
Nie nalezy fadowac baterii
Nalezy montowac je zgodnie z oznaczeniami biegunéw
Nalezy stosowac baterie odpowiednie do urzgdzenia
Po wyczerpaniu baterii nalezy je od razu wyjg¢ z pilota

0 Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z przepisami
Czyszczenie projektora — projektor nalezy regularnie czysci¢ tak, aby w srodku nie
Zbieral si¢ kurz.
Kopia zapasowa danych — nalezy pamieta¢ o robieniu kopii zapasowych wszelkich
danych uzywanych z projektorem (np. na pamieci USB) — w przypadku awarii
projektora te dane mogg ulec uszkodzeniul.
Ostrzezenia - Obrazy 3D nie powinny byé one oglgdane przez osoby cierpigce na
schorzenia lub nastepujgce choroby: skfonnosci do padaczki, problemy z sercem, foto
dermatoza itp.). Nie nalezy oglgda¢ obrazow w technologii 3D, jezeli odczuwany:
os/abienie organizmu, sfabg kondycje fizyczng, niepokojgce odczucia w trakcie
oglgdania. Jezeli zaobserwujemy niepokojgce objawy (np. podwdjne widzenie, lub
utrata wrazenia tréjwymiarowosci), nalezy przesta¢ oglgda¢ obrazy 3D, poniewaz
moze to doprowadz ¢ do pogorszenia Si¢ stanu zdrowia.
Nie nalezy oglgdaé obrazow 3D przez diugi czas.
Do oglgdania obrazéw 3D naleiy zawsze uzywaé okularéw 3D. Oglgdanie bez
okular 6w moze spowodowac uszkodzenia wzr oku.
Przy oglgdaniu obrazéw 3D percepcja odlegfosci od rzeczywistych obiektow moze
byé¢ zachwiana — nalezy zachowaé ostroznosé, aby nie uszkodzi¢ obiektow lub osob w
otoczeniu.
Korekcja wzroku — jezeli uzywamy szkiet korekcyjnych, to przy oglgdaniu obrazéw
3D rowniez nalezy ich uzywac.
Nie jest zalecane oglgdanie obrazow 3D przez dzieci ponizej 6 roku zycia. Nie nalegy
dopuszczaé do oglgdania przez dzieci obrazow 3D przez dfugi czas bez przerwy.

O O 0O O O o o
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2. Zasady uzytkowania

Lampaw projektorze

- Zrodto swiattaw projektorze wykorzystuje laser i diody LED.

- Zywotnos¢ zrodta jest okreslone na okoto 20 000 godzin pracy, ale faktyczna zywotnosé
zalezy od warunkow pracy, ustawien w menu i wiasciwosci konkretnych komponentow

- Gwarancja na zrédto swiatta wynosi 6000 godzin lub 3 lata, co nastgpi pierwsze

- Koniec zywotnosci zrédta $wiatta moze by¢ sygnalizowany znaczacym spadkiem jasnosci
lub catkowitym brakiem swiatta — nalezy zgtosi¢ sie do autoryzowanego serwisu w celu
wymiany odpowiednich czesci.

Srodki ostroznosci w zwiazku z obecnoscia promieniowania |aser owego.

Projektor Casio jest wyposazony w laser typu Class 1 zgodnego z normg IEC 60825-1.
Rozbieranie lub modyfikacje wbudowanego modutu laserowego moze by¢ niebezpieczna i
nie nalezy tego dokonywac. Postgpowanie niezgodne z instrukcja obstugi moze stwarzaé
ryzyko narazenie si¢ ha promieniowanie laserowe.

( A
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CLASS 1 LASER PRODUCT

“Complies with 21 CFR Parts 104010 and 1040.11 ®

except for deviations pursuant to Laser Notice No.50
dated June 24, 2007"

i
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|
i

i

LO

No. 1, East Chang Hong Road, Cheng Xi Industrial Zone,
Zhang Cha Town, Foshan, Guang Dang, China Gode: 528051
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Inne srodki ostroznosci
Projektor jest zbudowany z precyzyjnych elementéw — zignorowanie niepokojacych
objawdéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Nigdy nie wolno uzywa¢ projektora lokalizacjach o nastepujacel charakterystyce (ryzyko
uszkodzenia projektora):




Wytadowania el ektrostatyczne
Ekstremal ne temperatury
Duzawilgotnosé¢

Nagte zmiany temperatury

Duze zanieczyszczenie powietrza (kurz)
Niestabilna powierzchnia

Duze ryzyko zamoczenia

Czyszczenie obudowy — w przypadku zabrudzenia obudowy projektora, nalezy uzywaé
mickkiego materiatu z niewielka iloscia tagodnego s$rodka czyszczacego.  Podczas
czyszczenia projektor musi by¢ odtgczony od zasilania. Nie wolno uzywaé agresywnych
srodkow czyszczacych (np. benzyna).

Brakujac punkty na ekranie — projektor jest produkowany przy uzyciu najbardzie)
zaawansowanych technologii, jednakze czes¢ punktow moze nie dziata¢ prawidtowo. Jest to
normal na sytuacja, a nie objaw usterki projektora.

Uderzenie w projektor podczas projekcji — nigdy nie nalezy naraza¢ projektora na
uderzenie w trakcie pracy. Jezeli taka sytuacja jednak nastgpi obraz moze momentalnie
znikna¢ i pojawi¢ si¢ po jakim$ czasie — moga jednak pojawi¢ sie nieodpowiednie kolory i
komunikat o bledzie. W takig sytuacji nalezy sprobowa¢ ponownie wybra¢ zrodto sygnatu.
Jezeli obraz nadal nie jest prawidtowy to nalezy sprobowaé wylaczy¢ projektor i wigczyé
ponownie.

Korekcja efektu trapezu i jakosé¢ obrazu — uzywanie funkcji korekcji efektu trapezu
powoduje koniecznos¢ kompresji obrazu i moze powodowat pogorszenie jakosci obrazu.
Jezeli ngjwaznigjsza jest jakos¢ obrazu, to nalezy wylaczy¢ funkcje automatycznej korekcji i
umiesci¢ projektor w pozycji horyzontalnej na wprost ekranu.

Jezeli przesuwamy lub podnosimy dziatajacy projektor — nalezy pamieta¢, aby nie lapac
go za spod obudowy, ktory moze by¢ bardzo goracy i spowodowaé popar zenie.
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Przenoszenie projektora po uzywaniu - wyloty powietrza i ich okolice stgja si¢ bardzo
gorace podczas pracy projektora i dlatego nalezy zachowaé ostroznos¢ przy podnoszeniu
projektora po zakonczeniu pracy. Nalezy przenosi¢ urzagdzenie w sposob taki jak pokazano na
rysunku:

Umieszczanie projektora w torbie — nalezy upewnié¢ sie, ze projektor nie jest juz ciepty
przed umieszczeniem go w torbie.

Czyszczenie projektora

- co jakis okres czasu (w zaleznosci od intensywnosci uzytkowania np. co 2-3 miesigce)
nalezy czysci¢ obudowe oraz kanaty wentylacyjne

- kurz i inne zanieczyszczenia zbiera sSie przy kanatach wentylacyjnych — nalezy go usuwa¢ za
pomocy odkurzacza

- zanieczyszczenie kanatdw wentylacyjnych moze powodowa¢ przegrzewanie sie projektorai
prowadzi¢ do usterki

- do czyszczenia obiektywu nalezy uzywaé¢ odpowiednich srodkéw dedykowanych np. do
czyszczenia obiektywow w aparatach fotograficznych lub kamerach (uzycie standardowych
srodkéw, moze spowodowaé uszkodzenie obiektywu)
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3. Zawartos¢ zestawu

W kazdym zestawie powinny znalez¢ Si¢ nastepujace elementy:

=)

PROJEKTOR PILOT (YT-120) PRZEWOD VGA

Dodatkowo w opakowaniu zngjduje Sie:

- torba na projektor i przewody

- baterie (2x AAA)

- ptytaCD

- instrukcja obstugi

- karta gwarancyjna

- w modelach ze ztgczem USB znajduje si¢ adapter WLAN

Jest to produkt wykorzystujacy technologie: Laser klasy 1.

Na dostarczong ptycie CD zngjduje si¢ nastepujace oprogramowanie;

Wireless Connection 3 — oprogramowanie umozliwigace bezprzewodowe
potaczenie projektora z komputerem.

EZ-Converter FA — oprogramowanie do konwergji prezentacji PowerPoint do
plikbw rozpoznawanych przez projektor (ECA lub PtG)

ArcaSoft MediaConverter 3 do projektoréw Casio — aplikacja do konwersgji
plikbéw wideo

Multi Projection Camera Update Software — aplikacja do aktualizowania
firmwaru w urzadzeniu Y C-400 (wizualizera Casio)

10
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4.

Podstawowe cechy i funkcje projektoréw Casio

Wszystkie modele serii XJ-M:

hybrydowe zrédto $wiatta oparte natechnologii Laser i LED o jasnosci od
2500 ANSI lumendéw do 3000 ANSI lumendw z niskim zuzyciem energii
szeroki zakres wejs¢ sygnatowych: VGA, composite video, s-video,
component video (przez adapter) oraz HDM|

Inteligentna funkcja sterowania jasnoscia (tryb ECO) — przy ustawieniu
trybu Eco Mode w pozycji ,ON (Auto)” — projektor wykrywa jasnosc
otoczeniai odpowiednio dopasowuje jasnosé projektora

dostepny wskaznik pomocny przy prowadzeniu prezentadji

funkcja automatycznego wiaczania projektora przy podtaczeniu zasilania
wsparcie obrazéw 3D — projektory wyswietlgig sygnat 3D (za pomoca
protokotu 60Hz/120Hz) dostarczony przez jedno z trzech wejs¢ (VGA,
composite Video, S-Video)

* - do oglagdania obrazéw 3D konieczne s3 specjalne okulary 3D (model
YA-G30) — dostepne, jako opcja. Dodatkowo konieczne jest uzycie
specjalnego oprogramowania (Casio 3D Converter), aby wyswietli¢ obraz
3D poprzez ztacze VGA (jezeli zrodiem sygnatu jest komputer).

Modele WXGA: XJ-M240/M 245/M250/M 255

panoramiczna rozdzielczos¢ WXGA (1280x800) — optymalna do
prezentowania np. materiatdbw filmowych i przystosowana do
panoramicznych matryc w laptopach

Modele wyposazone w ztgcze USB — X J-M 145/245/245/255

mozliwosé prezentacji bez komputera — bezposrednio z karty pamigci na
USB - dzcki dostarczanemu z projektorem oprogramowaniu do
konwergji plikobw np. z PowerPoint’a; mozliwe jest rowniez wyswietlanie
filmoéw i zdje¢
mozliwos¢ podtgczenia naukowego kakulatora Casio | prezentowania
operacji bezposrednio na ekranie
mozliwos¢ prezentacji poprzez sie¢ bezprzewodows

11
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mozliwosé prezentacji bezprzewodowse za pomocs aplikacji MobiShow
Aplikacia AWIND MobiShow dostepna na urzadzenia mobilne (np.
smartfony) umozliwia wyswietlanie materiatow np. za pomocg telefonu.

* - aplikacja MobiShow nie jest dostarczana razem z projektorem, a w
zaleznosci od wergi aplikacji moga by¢ dostepne rézne funkcje

mozliwosé sterowania projektorem za pomoca sieci bezprzewodowse lub
przewodowe (LAN)

12

CASIO



5. Budowa projektora

5.1 Widok z przodu (przéd/géra/lewa strona)

CLASS 1 LASER

PANEL STEROWANIA

DIODY  przycisk POWER
[O]
WLOT POWIETRZA ——® s
\\

KANAL WENTYLACYINY

- REGULACIA POWIEKSZENIA
ODBIORNIK
‘ (zoom)

OBIEKTYW

PODCZERWIENI

OSLONA OBIEKTYWU REGULACIA OSTROSCI

13
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5.2 Widok od spodu

1. Przycisk zwalnigjacy ndzke do regulacji wysokosci
2. Nozkado regulacji wysokosci
3. Nézki do precyzyjng regulacji nachylenia projektora

5.3 Widok panelu przytaczeniowego
® @ © @ & ©

O

@ ® © OO O @ ®)

1. USB typ A (tylko modele: XJ-M 145/155/245/255)

2. LAN — RJ5 — ztagcze do podiaczeniasieci typu Ethernet

3. D-Sub — ztgcze VGA, obstuguje réwniez sygnat Component
4. HDMI

CASIO
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Composite Video

S-Video

Odbiornik podczerwieni (do sterowania z poziomu pilota)
RS-232C — ztacze do sterowania przez zewngtrzny system

. Mini-Jack —wejscie audio

10 Mini-Jack —wyj$cie audio

11. RCA lewy/prawy —wejscie audio

12. Kensington — ztgcze do przypiecia zabezpieczenia typu Kensington
13. Gtosnik

14. Ztacze zasilania

© NG

5.4 Panel sterowania

Dioda TEMP
Dioda LIGHT [ENTER]
Dioda PDWER{STANDBY [MENU]
HENU
STDA“E';‘; LIGHT TEMP ”8“
- )
/E.NTER/
%
Q= @‘
INPUT AUTO ESC

\l] 00 | & Qj

(0} {Power) | [ESC]
[INPUT] Klawisze sterujgce (A/V/L/D)
[AUTO]

Funkcje przyciskow:

[ENTER] — zatwierdzenie wyboru

[MENU] —wyswietlenie menu na ekranie

[ (Power)] —wiaczenie/wytaczenie projektora

15
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[INPUT] —wybor zrodka sygnatu

[AUTOQ] — automatyczne dopasowanie parametrow obrazu

[ESC] — wyjscie z menu, anulowanie ustawien

[Klawisze sterujace] — stuza do nawigacji w menu (wybor odpowiednich opcji)

5.5 Pilot zdalnego sterowania

Przed pierwszym uzyciem pilota nalezy zainstalowaé dostarczone w zestawie
baterie. Nalezy uzywaé jedynie akalicznych baterii i przestrzega¢ zaecen
dotyczacych ich uzywania

Aby zainstalowa¢ baterie, nalezy:
1. Otworzy¢ pokrywe z tytu pilota

3. Zamkna¢ pokrywe baterii

Aby wymieni¢ baterie, nalezy postepowac analogicznie (wyjmujac uprzednio
zuzyte baterie).

Wazne: aby unikna¢ szybkiego zuzywania baterii, nalezy zwraca¢ uwagg, aby
podczas przechowywania pilota nie byty docisniete zadne klawisze pilota

16
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Budowa pilota

l Dioda emitujgca sygnat IR

[\~ N '
' Ed

Gtéwne funkcje sterujgce |

Klawisze sterujace

| © 0 OKA
Q) O Q)

" COLORMODE VOLUME

N (S
O O

. BR_@Q]' /EEE_!\ iﬁﬁzﬂ KevsTonE I
(N ~> \
{ A))
‘@f) &) \@/ =

s
=
Q)
POINTER /

Najczesciej uzywane funkcje Klawisze do prezentacji

Funkcje przyciskow:
[INPUT] —wybor zrodka sygnatu
[POWER] :‘b\\/ — wilgczenie/wylaczenie projektora
[MENU] —wyswietlenie menu na ekranie
[D-ZOOM +] — cyfrowe powiekszenie obrazu
[D-ZOOM -] — cyfrowe pomnigjszenie obrazu
[ESC] — wyjscie z menu, anulowanie ustawien
[ A > V¥ «] —klawisze sterujgce do nawigacji w menu
[ENTER] — zatwierdzenie wyboru
[FUNC] — uzycie funkgji zdefiniowang w menu
[AUTQ] — automatyczne dopasowanie parametrow obrazu
[BLANK] —wytaczenie wyswietlania obrazu (bez wytaczania projektora)
[FREEZE] — zamrozenie obrazu (stop klatka)

CASIO
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[COLOR MODE] — wybor trybu koloréw do wyswietlania obrazu
[VOLUME] — sterowanie gtosnoscig (za pomoca strzatek sterujgcych)
[BRIGHT] — regulacjajasnosci obrazu

[ECO] — wiaczenie/wytaczenie trybu pracy ekonomiczne

[ASPECT] — wybdr formatu wyswietlanego obrazu

[KEY STONE + / -] — sterowanie korekcja efektu trapezowego
[POINTER] — wiaczenie/wylaczenie wskaznika do prezentagji

I nfor macja — funkcje klawiszy na pilociei panelu sterowania o tych samych
nazwach s identyczne.

Zasieg dziatania pilota

W celu optymalnego dziatania pilota nalezy kierowa¢ diode podczerwieni w
kierunku odbiornika projektora (z tytu lub z przodu). Maksymalny zasieg
dziatania pilot to 5 metréw. Moze sie¢ on zmnigjszy¢ w zaleznosci od kata
docieraniafal podczerwieni.

=30 stopni mm‘.lu’

S m max I&

| =30 stopni max.

S m max

Przod
Tyl

iml 5 do 30 stopmi

M ﬂ____j__________,.__ =

5 m max

£30 Stopnd 1nax.
o ———

S m max
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5.6 Wskazniki projektora

Dioda LIGHT

| LIGHT TEMP
) —80

Dioda POWER/STANDBY

POWER/
STANDBY

Dioda TEMP

Na panelu projektora zngjduja si¢ trzy diody informujace o stanie projektora.
W ponizszej tabeli znajduje si¢ opis poszczegdlnych sygnalizaci:

DIODY Status projektora
POWER/STANDBY LIGHT TEMP
Zostato podigczone zasilanie- trwa
<P <P <P inicjalizacja — naezy poczekaé az
Bursztynowa Bursztynowa Bursztynowa | Projektor bedziew trybie Standby
<P D) ) Tryb Standby — projektor jest gotowy
B ¢ - B do uruchomienia.
ursztynowa
= Projektor rozgrzewa sie — trwa
()
_C:') ot ® uruchamianie.
Zielona Bursztynowa Bursztynowa
~ - Projektor jest wiaczony — gotowy do
.. o - uzywania.
Zielona
@) D) ) Projektor wylaczasie.
Bursztynowa
- Aktywny jest tryb pracy ECO
Zi;na Zi;na - (automatyczny lub reczny).
Legenda

& ' Zapalona
@& . Migajaca

> ' Zgaszona

CASIO
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6. Ustawianie projektora

Projektor nalezy umiesci¢ na stabilnym podtozu (biurku, stoliku itp.) tak, aby
zapewni¢ odpowiednig ilos¢ miejsca do wentylagji.
Ponizsze rysunki pokazujg optymalny sposdb umieszczenia projektora.

Widok z gory Widok z boku
- (nodele XGA)

EKkran

Projektor powinien by¢ ’m
pod odpowiednim katem do ekranu
Widok z boku
+ (modele WXGA)

EKran

Obiektyw powinien majdowac sie

W cetralnej czesci ekranu. . 5 5
Projektor powinien bhy¢
blisko krawedzi stolu.

Wazne informacj e

Mozliwe jest umiejscowienie projektora na powierzchniach nachylonych do 30
stopni w gore lub w dot. Nie wolno ustawiaé projektora pod wigckszym katem
niz 30 stopni lub przechyla¢c go na boki, poniewaz takie ustawienie zaktéca
wentylacje i moze skréci¢ zywotnosé urzadzenialub spowodowac usterke.

Projektor jest wyposazony w funkcje automatyczne korekcji znieksztatcenia
trapezowego w zakresie od 0 do +30 stopni. W przypadku nachylenia ku dotowi
nalezy uzyc¢ reczne korekcji.

Projektor moze zosta¢ zainstalowany z tytu ekranu (przy wykorzystaniu funkgji
odbicia lustrzanego obrazu i odpowiednig powierzchni).

20
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Zapewnienie odpowiednig wentylacji
Ponizszy rysunek informuje o minimanych odlegtosciach, ktore trzeba
zachowa¢, aby zapewni¢ prawidtowe chtodzenie projektora.

| Przestrzen Konieczna do
| prawidlowej wentylacji.
|

I |
_—Wloty powietrza

W przypadku stosowania wentylacji (np. klimatyzacji) nalezy tak skierowac
nawiew powietrza, aby nie zmieniat kierunku wylotu powietrza z projektora,
poniewaz moze to powodowaé np. parowanie obiektywu lub drganie obrazu.

21

CASIO



Regulacja kata nachylenia projektora

Dzigki wykorzystaniu nozki w obudowie, mozliwa jest regulacja kata
nachylenia projektor od 0 do 20 stopni. Mozliwa jest tez precyzyjna regulacja
nachylenialewo/prawo za pomoca wykrecanych nozek.

Aby zmieni¢ kat nachylenia projektora, nalezy:

1. Unies¢ projektor do gory i nacisnac przycisk zwalnigjacy nézke (1)
a) Nacisniecie przycisku powoduje wysuni¢cie nozki (2)
b) Nie nalezy wyciaga¢ nozki z uzyciem sity — zawsze naezy uzyc
przycisku zwalnigjacego
2. Trzymajac przycisk nalezy nachyli¢ projektor do pozadanego nachylenia
3. Zwolnienie przycisku spowoduje zablokowanie ndzki w wybranej pozycji
4.Za pomocg wykrecanych nozek (3) mozna wyregulowaé nachylenie
projektoranalewo i prawo
a) NoOzki (3) stuza jedynie do precyzyjng regulacji i nie naezy ich
wykrecaé zbyt duzo. Zbyt mocne zakrecenie moze spowodowad
problem z odkre¢ceniem

Wazne: aby ztozy¢ nbzke, nalezy zawsze uzy¢ przycisku zwalnigjgcego blokade
(). Niewolno uzywa¢ sity do ztozenia nozki.
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7. Podlaczanie urzadzen do projektora

Do projektora mozna podtagczat rozne rodzagje sygnatdw: analogowy RGB
(komputer), cyfrowy HDMI, analogowy wideo (komponent, composite, s
video).

Wazne: zawsze nalezy wylaczy¢ projektor i podiaczane urzadzenie przed

podlaczeniem ich ze sobg! Przy podlaczaniu dzwieku nalezy upewni¢ sie, ze
poziom glosnosci niejest ustawiony zbyt wysoko.

7.1 Podiaczanie komputera do projektora

PROJEKTOR

[ L(_U KOMPUTER
Wejscie VGA :

* Przewdd VGA (w zestawie) \
\ ‘\
Qe B
v
Wejsue Audio Wincie Vel 1 Wyiscie audio

J |

e ([ J

Przewdd Audio (opcjonalny)
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7.2 Podlaczanie urzadzenia sygnatu S-Video i Composite Video

U DZENIE WIDEO
PROJEKTOR e

g Przewdd 5-Video (opcjonalny) %

- l Wyjscie S-Video
I — —
° T O Fee 1 I

Th v

Lo @EDeo@d, — =

Ztgcze S-Video

i = ‘
= | Wyijscia audio/video
Czerwony - —
ztacze Audio IN R (prawy) Y, g ~__ 76tty - ztacze Video 9
i/
Bialy: ztgcze Audio IN L {Iewv}
Przewdd audio/video (opcjonalny) .

.

7.3 Podlaczanie sygnatu HDMI do projektora

=]
oCJ

=

KOMPUTER LUB URZADZENIE WIDEO
Ztacze HDMI

oo @l‘u@o -

=

N
Do podtaczenia sygnatu HDMI potrzebny jest przewdd HDMI (opcjonany).

Na ztagczu HDMI projektor moze przetwarza¢ dzwigk formatu: L-PCM 32kHz,
44.1 kHz oraz 48 kHz HDMI. Specyfikacje obstugiwanego sygnatu HDMI
zngduja si¢ nakoncu instrukgji.

Przewdd HDMI (opcjonalny)
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7.4 Podlaczenie sygnatu Component Video

PROJEKTOR
URZADZENIE WIDEO

Ztacze Computer IN
Ztacze Audio IN

[T I

] | O
==z -
A
Wyjscie Audio Wyjscie Component
R ——
L.
SRLL
Biaty —/l

Czerwony

Przewod audio mini-jack - 2xRCA (opcjonalny)
.

Przewdd Component Video - VGA (opcjonalny)

Aby podtaczy¢ analogowy sygnat Component Video konieczny jest opcjonalny
adapter lub przewdd (component-VGA).

Sygnat component video sktada si¢ z trzech sktadowych: Y/Cb/Cr lub Y /Pb/Pr.
Nalezy zwrdci¢ na odpowiednie potaczenie kolorow:

Zielony — Y, Niebieski — Cb lub Pb, Czerwony — Cr lub Pr
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8. Wiaczanie projektora

Przed uruchomieniem projektora, nalezy si¢ upewnié, ze podiaczone jest
zr 6dlo sygnatu do projektora.

Przewdd zasilajacy — zawsze nalezy uzywaé oryginahnego przewodu
dostarczanego z projektorem. Nalezy sprawdzi¢ czy przewdd nie jest
uszkodzony. Nie wolno podigczaé projektora do gniazdka, ktére nie jest
przygotowane na odpowiednie obcigzenie (230V).

Aby wlaczyé projektor, nalezy:

1. Uzy¢ przewodu dostarczonego z projektorem, aby poditgczy¢ urzadzenie do
sieci elektryczngl — podiaczenie pradu spowoduje zapalenie sie wszystkich
trzech diéd na projektorze na kolor bursztynowy, po kroétkigi chwili dioda
Power/Stanby powinna pozosta¢ zapalona, a dwie pozostate powinny przestac
Swieci¢

2. Wiaczy¢ komputer lub inne zrédio sygnatu
3. Jezeli na obiektywie zamocowana jest ostona, nalezy ja zdjac (sciskajac do
siebie uchwyty na ostonie)
4. Uzy¢ przycisku [O] [Power] — aby uruchomi¢ urzadzenie
a) Spowoduje to miganie diody Power/Standby na zielono
b) W ciagu kilku sekund dioda powinna przesta¢ miga¢ i zapai¢ si¢ na
zielono, a projektor powinien wyswietli¢ obraz podtaczonego sygnatu
c) Przy pierwszym uruchomieniu pojawi si¢ okno wyboru jezyka uzywanego
w menu
5. Zapomocg przycisku [INPUT], nalezy wybra¢ odpowiednie zrodto sygnatu.

Informacja — w przypadku witaczonego trybu ECO — dioda LIGHT bedzie si¢
pali¢ réwniez na zielono.

Aby wybra¢ jezyk w menu, nalezy za pomoca strzatek gora/dot wybraé
odpowiedni jezyk sposrod dostepnych i uzy¢ klawisza [ENTER].
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9. Wylaczanie projektora

Ostroznie: projektor po wyltaczeniu pozostagje dosy¢ goracy. Nalezy zachowad
ostroznos¢ przy przenoszeniu projektora. Naezy upewni¢ sSi¢, ze projektor
schtodzit sie¢ odpowiednio zanim zostanie umieszczony w torbie.

Aby wylaczy¢ projektor, nalezy:
1. Uzy¢ przycisku [&1 [Power]
a) spowoduje to wyswietlenie komunikatu z zapytaniem czy na pewno
chcemy wytaczy¢ projektor: ,, Do you want to turn off the projector?’
b) jezeli nie potwierdzimy checi wylaczenia projektora przez 10 sekund to
komunikat zniknie (réwniez, jezeli uzyjemy klawisza [ESC])
2. Aby wytaczyc¢ projektor, nalezy ponownie uzy¢ przycisku 1 [Power]
3. Po upewnieniu si¢, ze dioda Power/Standby przestata miga¢ na bursztynowo i
pali sie jednolicie, mozna odtagczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka zasilgjgcego
4. Po upewnieniu Si¢, ze urzadzenia Sa wyltaczone, mozna roztaczy¢ pozostate
przewody
5. Nalezy zatozy¢ ostone obiektywu

Informacje
Mozliwe jest wylaczenie projektora przez odtaczenie przewodu zasilajgcego
(dzigki funkcji Direct Power Off).

Projektor moze sie wytaczy¢ rowniez samoczynnie w przypadku braku sygnatu
przez okreslony okres czasu (funkcja Auto Power Off). Czas ten moze by¢
ustawiony w menu — standardowo jest to 10 minut.
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10. Podstawowe operacje

10.1 Wybér zrédta sygnatu

Wiaczenie projektora powoduje wybor tego samego zrodta, ktore byty uzywane
ostatnio. Aby wybra¢ inne zrodto, nalezy:
1. Uzy¢ przycisku [INPUT] — pojawi sie ekran wyboru zrodia sygnatu
2. Za pomocg strzatek goraldét wybraé pozadane zrédio sygnatu do
wyswietleniai zatwierdzi¢ wyboér klawiszem [ENTER]
a) Nazwa wybranego zrodta pojawi sie na kilka sekund w prawym gornym
rogu wyswietlonego obrazu
b) Informacja ,,No signal input” — pojawi si¢ w przypadku braku wykrycia
sygnatu nawybranym zrodle

Wazne - Rozdzielczos¢!

W zaleznosci od modelu projektora Casio, posiada on rzeczywistg rozdziel czosc
XGA (1024x768 pikseli) lub WXGA (1280x800 pikseli). Obraz moze wydawaé
Sie nieostry, a tekst moze by¢ trudny do odczytania, jezeli sygnat z komputera
nie bedzie odpowiadal wymienionym rozdzielczosciom. W takim przypadku
mozna sprobowac:

- zmieni¢ rozdzielczos¢ na komputerze tak, aby odpowiadatate] na projektorze

- zmieni¢ ustawienia funkcji wyswietlanego formatu ,, Aspect Radio” na wartosé¢
»1rue’ (dotyczy tylko modeli WXGA). Przy takich ustawieniach projektor
wyswietla sygnat zgodnie z jego rzeczywistym rozmiarem (kazdy punkt na
wej$ciu sygnatowym to jeden piksel nawyjsciu)

Zr 6dto sygnatu 3D

Projektor umozliwia wyswietlanie sygnatu 3D (do ogladania wymagane s3
specjalne okulary 3D (YA-G30)). Aby wyswietlac obraz 3D z komputera
konieczne jest uzywanie oprogramowania Casio 3D Converter.

Aby wybraé¢ odtwar zanie sygnatu 3D, nalezy:
1. Uzy¢ klawisza[INPUT], aby wyswietli¢ okno wyboru zrodet sygnatu
2. Wybra¢ sygnal Computer (RGB), S-video lub Video, jako zrédto sygnatu
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3. Za pomocy strzatek gora/dot podswietlic opcje ,To 3D input mode” i
zatwierdzi¢ wybor klawiszem [ENTER]

Wazne!

Projektor nie obstuguje sygnatu 3D na ztagczach HDMI i USB — aby uzywaé
tych sygnatéw, nalezy przetaczy¢ projektor w tryb standardowy.

Jezeli aktywne jest ustawienie 3D to sygnat Component podigczony do ztgcza
VGA nie jest rozpoznawany prawidtowo (moze by¢ wyswietlany btednie).

Tryb 3D nalezy uzywat tylko do projekcji 3D.

Projektor obstuguje nastgpujace sygnaty 3D:

Zrodto sygnatu Wymagane parametry

Komputer (sygnat analog RGB) Za pomoca oprogramowania Casio 3D Converter mozna
odtwarzac:

- standardowy obraz 2D przekonwertowany przez aplikacje
- pliki w formacie 3D w standardzie side-by-side

Wymagany jest sygnal z czestotliwoscia pionowego
odswiezania 60/120 Hz

Sygnat wideo (composite, s-video) | - Sygnat z czestotliwoscig pionowego odswiezania 60Hz

- materiaty 3D nagrane w standardzie , field sequential”

Powr 6t do odtwar zania standar dowego sygnatu:

1. Uzy¢ klawisza[INPUT], aby wyswietli¢ okno wyboru zrodet sygnatu

2. Za pomoca strzatek gora/dot podswietli¢ opcje , To normal input mode” |
zatwierdzi¢ wybor klawiszem [ENTER]

Poziome migotanie w trybie 3D | nput

W standardzie 3D side-by-side — petna klatka podzielona jest na dwie potowy,
ktore zawieraja odpowiednio obraz dla lewego okai obraz dla prawego oka. W
rzadkich przypadkach moze si¢ zdarzy¢, zamiana lewego i prawego obrazu, co
powoduje utrate gtebi 3D. Aby zamieni¢ potowy ze sobg, nalezy uzy¢ w trybie
3D klawisza[ENTER].
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10.2 Dopasowywanie wyswietlanego obrazu

10.2.1 Wielko$¢ obrazu
Aby wyregulowaé wielkos¢ obrazu, nalezy uzy¢ odpowiedniego pierscienia z
boku obudowy projektora (ZOOM):

Pierscien - Zoom

= Mniejszy

Wiekszy

Pierscien - Ostrosc¢

10.2.2 Ostros¢ obrazu
Aby wyregulowaé ostros¢ obrazu, nalezy uzy¢ pierscienia do sterowania
ostroscig (FOCUS) — widocznego narysunku powyzey.

10.2.3 Korekcja efektu trapezu

Ustawienie projektora pod katem do powierzchni projekcyjng powoduje, ze
obraz nie jest prostokatny (rownolegte krawedzie nie s3 tgf same dtugosci).
Efekt ten nazywany jest znieksztatceniem trapezowym.

Projektor nie posiada korekcji w poziomie (jedynie w pionie), dlatego zawsze
obiektyw powinien by¢ ustawiany w centralng czesci ekranu.

Automatyczna korekcja efektu trapezu (Keystone Correction)

Domyslinie w projektorze funkcja automatycznel korekcji jest wigczona
(,Option Settings 1 — Auto Keystone Correction On”) i po wykryciu
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nachylenia urzadzenia jest przeprowadzany proces korekgcji. Funkcja ta dziata
jedynie przy nachyleniu projektora w zakresie od 0 do + 30 stopni. O zmianie
ustawien informuje komunikat pojawigjacy si¢ na ekranie ,Auto Keystone
Corrected”

W przypadku nachylenia projektora w dot, konieczna jest korekcja manuana
(podobnie, jezeli to powierzchnia projekcyjnajest nachylona, a nie projektor).

Aby recznie przeprowadzi¢ korekcje efektu trapezu, nalezy uzy¢ klawiszy
[KEYSTONE +] lub [KEYSTONE -] na pilocie. Regulacja jest mozliwa w
zakresie + 30 stopni. Aby zakonczy¢ ustawianie nalezy uzy¢ przycisku [ESC].

Przyktad korekcji obrazu:

] ]

Wazne!

Korygowanie efektu trapezu moze spowodowac, ze wyswietlany obraz bedzie
mnigszy niz oryginalnie. Moga pojawi¢ sie rowniez znieksztatcenia zwigzane z
kompresja obrazu. W przypadku duzych znieksztatcen, nalezy zmnigjszy¢ kat
nachylenia projektora
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11. Menu projektora

Uzycie przycisku [MENU] podczas pracy projektora powoduje wyswietlenie si¢
menu ekranowego. Stuzy ono do konfiguracji réznych ustawien wptywajacych

na pracg projektora. Do nawigac]i

kierunkowych oraz klawisza [ENTER] do zatwierdzenia wyboru.

11.1 Mapa menu

po menu naezy uzywaé strzatek

Ponizg znajduje sie mapa lista opcji dostepnych w menu — doktadne omoéwienie
zngjduje si¢ w dalszgj czesci instrukgji.

Menu gtéwne

Podmenu

Image Adjustment 1
(ustawienia obrazu)

Brightness (jasnos¢)

Contrast (kontrast)

Sharpness (0strosc)

Saturation (nasycenie)

Tint (odcien koloréw)

Color Mode (tryb koloréw)

Color Balance (bal ans kol oréw)

Eco Off Mode (wytaczenie trybu ekonomicznego)

Restore Menu Defaults (przywrdocenie ustawien domysinych)

Image Adjustment 2

(ustawienia obrazu)

Vertical Position (pozycja pionowa)

Horizontal Position (pozycja pozioma)

Freguency (czestotliwos¢ odswiezania)

Phase (faza)

Restore Menu Defaults (przywrécenie ustawien domysinych)
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Volume Adjustment

(ustawienia gtosnosci)

Volume (poziom gtosnosci)

Restore Menu Defaults (przywrécenie ustawien domyslinych)

Screen Settings

(ustawienia ekranu)

Keystone Correction (korekcja efektu trapezu)

Aspect Ratio (format obrazu)

Projection Mode (tryb projekcji)

Ceiling Mount (mocowanie sufitowe)

Startup Screen (ekran startowy)

No Signal Screen (ekran przy braku sygnatu)

Blank Screen (ekran przy wygaszeniu obrazu)

Restore Menu Defaults (przywrécenie ustawien domysinych)

I nput settings

(ustawienia zrodta)

Computer Terminal (sygnat komputerowy)

Video Signal / S-Video Signal (sygnat wideo i S-video)

Signal Name Indicator (wskaznik nazwy sygnatu)

Restore Menu Defaults (przywrécenie ustawien domysinych)

Option Settings 1

(opcje)

Auto Keyston Correction (automatyczna korekcja trapezu)

Auto Adjust (automatyczne dopasowanie parametrow)

Eco Maode (tryb prac ekonomicznej)

Auto Power Off (automatyczne wytaczanie projektora)

Power On Password (hasto przy witaczeniu projektora)

Direct Power On (automatyczne wiaczenie przy zasilaniu)

Language (jezyk menu)

Restore Menu Defaults (przywrdocenie ustawien domysinych)

Option Settings 2

(opcje)

Pointer (wskaznik)

Plug and Play (dotyczy tylko modeli z USB)
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Audio Out (wyjscie dzwicku)

High Altitude (duza wysokos¢ potozenia)

Restore Menu Defaults (przywrécenie ustawien domysinych)

Wired LAN Settings

(opcje sieci LAN)

Remote on (zdal ne uruchamianie projektora — przez LAN)

PJLink authentication (autoryzacja potaczenia PJLink)

Wired LAN info (informacje dotyczace potagczenia LAN)

Initialize wired LAN settings (przywrocenie ustawien domyslnych)

USB — funkcja dostepna tylko dla modeli wyposazonych w ztagcze USB (dotyczy USB i WLAN)

Operational Info

(informacje ogdlne)

Input Signal (sygnat wejsciowy)

Signal Name (nazwa sygnatu)

Resolution (rozdziel czoic)

Horizontal Frequency (czestotliwosé pozioma)

Vertical Frequency (czestotliwos¢ pionowa)

Scan System (skanowanie systemu)

Light Time (czas pracy zrédta swiatta)

Restor e All Defaults

(przywrocenie wartosci
domysinych)

Unit Operating Time (licznik czasu projektora)

Restore All Defaults

(przywrdécenie wszystkich ustawien domyslinych)

CASIO




11.2 Funkcje dostepne w menu

Dalsze tabele zawiera informacje na temat dziatania poszczegélnych funkcji i
ich dostgpnosci w zaleznosci od podtaczonego sygnatu.

Duza czes¢ funkcji (np. ustawienia jasnosci, kontrastu, kolorow) jest
zapamietywana dla kazdego zrodta osobno — co daje nam mozliwos¢ osobne
kalibracji projektoradlakazdego z sygnatow.

Projektor obstuguije zrédta sygnatow, ktdre bedg oznaczone nastepujaco:
: RGB - (analogowy sygnat komputerowy na ztagczu VGA)

: component video — sygnat wideo na ztagczu VGA (poprzez adapter)

: video — sygnat composite video (pojedynczy chinch) lub S-video

: HDMI (PC) — cyfrowy sygnat z komputera

: HDMI (DTV) —cyfrowy sygnat wideo

: sygnat poprzez wejscie USB

. 0znacza mozliwos¢ ustawienia opcji bez podtaczonego sygnatu

. 0znacza wszystkie sygnaty

>ZCOI<0OX

Kolumna ,Dotyczy” zawiera informacj¢, czy dane ustawienie jest
zapamictywane dla kazdego zrodta (,zrodto”) lub sygnatu osobno (,Sygnat”)
czy generalnie (niezaleznie od sygnatu) dla projektora (,, projektor”).

Menu I mage Adjustment 1

Nazwa Wejscia | Dotyczy | Opis
Brightness ., Regulacjajasnosci wyswietlanego obrazu —wyzsza
. A Zroédio ., o
(Jasnosc) wartos¢ oznacza jasniejszy obraz.
Contrast . Regulacja poziomu kontrastu — wyzsza wartosé¢ oznacza
A Zroédio X
(Kontrast) wyzszy kontrast.
Sharpness o, Regulacja ostrosci obrazu — wyzsza wartos¢ wyostrza
o \Y Zrédto . . : .
(Ostrosc) obraz (krawedzie), nizsza powoduje rozmycie obrazu.
Saturation o, Regulacja nasycenia koloréw — wyzsza wartos¢ podnosi
. \Y Zrodto . .
(Nasycenie) nasycenie kolorow.
Tint Regulacja odcienia koloréw (tylko sygnat NTSC) —
. Y Zrodto | wyzszawartosé zmieniakolory w kierunku
(Odcien) M . .
niebieskiego, nizszaw kierunku czerwonego.

35

CASIO




Wybor predefiniowanego trybu ustawienia kolorow:
Standar d — ustawienie stuzace podkresleniu koloréow w
prezentacji
Color Made A 7r6dio Graphics — natural ne odwzorowanie kol orow
(Tryb koloréw) Theater —wydobycie detali z ciemnych obrazéw
Blackboard —tryb do projekcji natablicy szkolnej
(zidong)
Game — optymalizacjajasnosci i barw
Regulacja balansu koloréw naobrazie. Mozliwy jest
wybor sposrdd predefini owanych trybdw z opgji:
(bcaloall(rzrs Eji:gfv) A Zrédto | ,Preset”: Warm, Normal, Cold lub ustawienie
poziomu dlakazdego z podstawowych koloréw osobno
(czerwony, zielony, niebieski w zakresie od -50 do +50)
Przy ustawieniu opcji Eco Mode (w menu Option
Settings 1) na,, Off”, mozliwy jest wybor dwéch
Eco Off Mode . trybow pracy:
(Tryb ECO) A Projektor Bright — priorytet dlajasnosci obrazu
Normal — obnizona jasnos¢ i |epsze odwzorowanie
koloréw
Restore Menu
Defaults L - .
(Przywrécenie A Jr6dio :rkz;vrr](i)gml (; :J;aNcl) en f?]barl)L/jcznych dlatego menuii
ustawien Wybrenego syg
fabrycznych)
Menu I mage Adjustment 2
Nazwa Wejscia | Dotyczy | Opis
Vertical Position L .
(Pozycja pionowa) R/CIV Sygnat Regul acja pionowego potozenia obrazu
Horizontal Position . . -
(Pozycja pozioma) R/CIV Sygnat Regul acja poziomego potozenia obrazu
Regul acja czestotliwosci (w przypadku pojawienia
sie pionowych pasow na ekranie i niemozliwosci
Frequency R Sygnat automatycznego ustawienia— nalezy wyregulowac

(Czestotliwosc)

ten parametr recznie). Jezeli przy zmianach
ustawien, obraz zniknie — nalezy uzy¢ przycisku
[AUTQ], aby przywrdci¢ ustawienia.
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Phase

Regulacjafazy — koniecznaw przypadku, gdy

(Faza) R Sygnal obraz miga.
Restore Menu
Defaults Przywrdcenie ustawien fabrycznych dlatego menu
(Przywrécenie R/ICIV Sygnat i aktual nie wyswietlanego sygnatu (np. tylko dla
ustawien XGA/60Hz lub SXGA/60HZ)
fabrycznych)

* Ustawienia sg zapami¢tywane dla kazdego rodzaju sygnatu, a nie tylko danego

zrodta.

Menu Volume Adjustment

Nazwa Wejscia | Dotyczy | Opis
Volume A Zrédto | Regulacja poziomu gtosnosci dzwieku
(Glosnose) egulacap glosnosct dzwie
Restore Menu
Defaults S ., .
(Proywrccanie | AN | radio | PrAMIGCenieustaien fabrycarych datego menu
ustawien wy < ¥9
fabrycznych)

* Regulacja ustawien gtosnosci moze by¢ dokonywana bez podtagczonego
zadnego zrédta sygnatu (zmiana bedzie jednak dotyczy¢ aktywnego zrodka

sygnatu)

Menu Screen Settings

Nazwa Wejscia | Dotyczy | Opis
Keystone Regulacja poziomu korekcji znieksztatcenia efektu
Correction A/N Projektor tregezu 1ap ]
(Korekcjatrapezu) »
Wybér formatu obrazu, jaki mawyswietla¢
projektor:
AspectRatio | o~y | zredio | DlazrédtaRGB i HDMI (PC), dostepne sg tryby:
(Format obrazu) Normal —obraz jest wyswietlany tak, aby
maksymalnie wypetniat ekran, ale bez zmiany
formatu obrazu
Full — powicksza lub pomniejsza obraz tak, aby
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wypetnit calty ekran

True (tylko modele WXGA) —wyswietlaobraz
doktadnie tak, jak jest podawany, w centrum
ekranu (jezeli obraz wystgje poza ekran to jest
ucinany) — piksel do piksela

Dlazrédta: Video, S-video, Component i HDM|
(DTV)

Normal - obraz jest wyswietlany tak, aby
maksymal nie wypetniat ekran, ale bez zmiany
formatu obrazu

16:9 — obraz w formacie panoramicznym (np. gdy
projektor nie rozpoznat odpowiednio sygnatu i
wyswietlagow 4:3)

Letter Box (tylko modele WXGA) — zmienia obraz
do rozmiaru 1280x800, zachowujac format obrazu
Informacje: * przy sygnalew formacie 16:9
podawanym poprzez component lub HDMI (DTV)
niejest mozliwa zamianaformatu nainny.

* Przy wybrang opcji True —jezeli sygnat RGB
posiada mnigjsza rozdzielczos¢ niz SVGA to
zostanie powickszony do SVGA i wtedy
wyswietlony.

* - zmiana formatu obrazu moze stanowi¢
naruszenie praw autorskich do danego materiatu

Projection Mode

Wybor trybu projekgji:
Front - standardowa projekcja przednia

(Tryb projekcji) AN Projektor Rear — projekcjatylna (projektor za ekranem,
obraz obrécony w poziomie — odbicie lustrzane)
Ustawienie do instalacji projektorapod sufitem (do
Ceiling Mount . gory nogami):
(Montaz sufitowy) AN Projextor On — projekcja odwrécona (pionowo i poziomo)
Off — projekcja standardowa
Wyhbdr ekranu wyswietlanego przy uruchamianiu
Startup Screen A/N Projektor urzadzenlat’ . .
(Ekran startowy) L ogo — wyswietlane jest wbudowane logo
None — nie jest wyswietlana zadna informacja
No Signal Screen Wybor ekranu Wysw-letlan-egc.) pr;y braku sygnatu:
. Blue —wyswietlany jest niebieski ekran
(Ekran przy braku A/N Projektor L .
Black —wyswietlany jest czarny ekran
sygnatu) . :
L ogo - wyswietlane jest wbudowane logo
Blank Screen A Projektor | Wybdr ekranu wyswietlanego przy uzyciu klawisza
(Ekran przy [BLANK]:
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wygaszeniu Blue — wyswietlany jest niebieski ekran
obrazu) Black —wyswietlany jest czarny ekran
L ogo - wyswietlane jest wbudowane logo
Restore Menu Przywrocenie ustawien fabrycznych dlatego menu
Defaults i aktualnie wybranego sygnatu (z wyjatkiem
(Przywrécenie A Zrédto funkcji Keystone Correction, Projection Maode,
ustawien Ceiling Mount, Startup Screen, No Signal Screen i
fabrycznych) Blank Screen)
Menu I nput Settings
Nazwa Wejscia | Dotyczy | Opis
Ustawianie rodzaju sygnatu, jaki bedzie podtaczany do
Computer ZtaczaV GA:
Terminal . Auto — automatycznie rozpoznaje rodzg sygnatu
(Sygnat na RICIN Projextor RGB — podtgczany bedzie sygnat komputerowy RGB
Zlaczu VGA) Component — podtagczany bedzie sygnat Component
Video (wymagany opcjonal ny adapter lub przewdd)
Video Signal / Wybor systemu kodowanlawgnalu. wideo:
SVideo Sianal Auto — automatyczne rozpoznawanie sygnatu
(Sygnat wi c?eo/ VIN Projektor | NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-
gsw o) N/PAL 60/SECAM — nalezy wybrac w przypadku
podawania sygnatu w konkretnym systemie kodowania
Signal Name Funkcja stuzy do wyswietlania nazwy podtaczonego
Indicator . sygnatu na ekranie:
(Wskaznik AN Projektor On —wiaczone wyswietlanie nazwy sygnatu
nazwy sygnatu) Off —wytaczone wyswietlanie nazwy sygnatu
Restore Menu Przywrocenie ustawien fabrycznych dlatego menu i
Defaults aktualnie wybranego sygnatu
(Przywrécenie A Sygnat
ustawien
fabrycznych)
Menu Option Setting 1
Nazwa Wejscia | Dotyczy | Opis
Auto Keystone ) Funkcja automatycznej korekcji znieksztatcenia
Correction AN Projektor | - anezowego (w pionie, przy nachyleniu ku gorze):
(Automatyczna
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korekcjatrapezu) On —wlgczona Off —wylaczone
Funkcja automatycznego dopasowywania parametrow
obrazu:
1 —funkcjawtaczona
Auto Adjust 2 —nalezy uzy¢ tego ustawienia jezeli automatyczne
(Automatyczne RIN Zr6dio ustawienie nie dziata poprawnie przy rozdziel czosci
dopasowanie 1360x768, 1400x1050
parametréw) 3 —nalezy uzyc¢ tego ustawieniajezeli automatyczne
ustawienie nie dziata poprawnie przy rozdziel czosci
1366x768
Off — funkcjawytaczona
Ustawieniatrybu pracy ekonomiczng:
Eco Mode Onl(AL’Jt.O) - aJtc')majty-czna regula(EJa ]a,sngsq i .
. gtosnosci w zaleznosci od warunkdw oswietlenia
(Tryb pracy A/N Projektor . . . L
. . On (Manual) — rgczne ustawianie poziomu jasnosci i
ekonomiczne) R
gtosnosci projektora
Off — ngjwyzsza jasnosé projektora
Automatyczne wytaczanie projektoraw przypadku
Auto Power Off braku sygnatu:
(Automatyczne A Projektor | Off —funkcjawytaczona
wylaczanie) 5,10,15,20,30 minut — okres czasu po jakim projektor
Sie wylgczy
Power On Funkcja uaktywnia hasto potrzebne do uruchomienia
Password . projektora
(Hasto przy A/N Projektor
uruchamianiu)
Direct Power On Automatyczne wigczanie projektora przy podpieciu
(Uruchamianie A/N Projektor | zasilania: On —wtgczone Off —wylgczone
przy zasilaniu)
Wybor jezykaw menu: angielski / francuski /
Language A/N Projektor nlerr.u e(?kl / hlszpa1.15k| /- Porf[ugal-squ /.WIOSkI /.tureckl /
(Jezyk) rosyjski / szwedzki / chinski / chinski tradycyjny/
koreanski / japonski
Restore Menu Przywrdcenie ustawien fabrycznych dlatego menu i
Defaults aktual nie wybranego sygnatu — nie dotyczy menu
(Przywrécenie A/N Projektor | wyboru jezykai zabezpieczenia hastem. Funkcja Auto
wartosci Adjust jest przywracana do wartosci fabrycznej tylko
fabrycznych) przy wybranym sygnaeR.
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Menu Option Settings 2

Nazwa Wejscia | Dotyczy | Opis
. Umozliwiawybor rodzaju wskaznika, ktéry maby¢
Pointer . - . Lo .
(Wskaznik) A/N Projektor | wyswietlany naekranie (po uzyciu klawisza
[POINTER]
Funkcjatylko przy modelach z USB, pozwaana
automatyczne wykrywanie podtagczonego urzadzenia
Plug and Play AN Projektor | USB i przetaczanie na odpowiednie zrédio.
(USB) On — wigczone Off —wylaczone
Funkcja Plug-and-Play — jest niesktywnaw trybie 3D
Ustawienia dotyczace dzwieku przekazywanego do
projektora:
A'u’dl'o Out' AN Projektor Spgaker — dzwigk jest odtwarzany przez gtosniki
(Wyjscie audio) projektora
Line—dzwiek jest przekazywany nawyjscie do ztgcza
Audio Out
Funkcja zwiekszenia predkosci obrotowych wiatrakdw
On —wtaczone — zalecane przy wysokosciach powyzej
High Altitude rloszorgecrjrignr;m i w migjscach, gdzie powietrze jest
(DUZa} , AN Projextor Off —wylaczone — za ecane w standardowych
wysokos¢)
warunkach
Wazne! Nienaezy uzywac projektoraw miegscach
powyzej 3000 m n.p.m.
Reic;:su I\I/:8enu AN Projektor Przywrécenie ustawien fabrycznych dlatego menu

Menu Wired LAN Settings (tylko modele z USB)

Nazwa Wejscia | Dotyczy | Opis
Definiuje czy projektor moze zosta¢ uruchomiony
zapomocg potaczenia LAN (przewodowego) — z
Remote on trybu Standby. - : . .
(Zdalne A/N Proiektor Enable — uruchomienie projektora jest mozliwe
. ) Disable — uruchomienie zdalne nie jest mozliwe
wigczenie)

Wazne! Po wybraniu opcji przywrécenia ustawien
fabrycznych, funkcjatajest ustawiana na parametr
Disable.
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PILINK
authentication

Uaktywnia lub wytgcza autoryzacje potagczenia
PJLink.

(Autoryzacja AN Projektor Enable — autoryzacja wtagczona
PJILINK) Disable — autoryzacja wytaczona
Funkcjawyswietla nastepujace informacje:

Wired LAN info Projector name — nazwa przypisana do projektora
(Informacje o A/N Projektor MAC Address— unikalny adres karty s eciowej
potaczeniu LAN) IP Address— adres I P przydzielony do projektora

DHCP — status funkcji DHCP (Auto lub Disable)
Initialize wired Przywraca ustawienia fabryczne dotyczace sieci
LAN settings przewodowej LAN.
(Przywrécenie AIN Projektor
ustawien
fabrycznych)

Menu USB Setting - dost¢pne tylko dla modeli z USB — omdwione w osobne)
instrukcji obstugi.

Menu Operational Info

Nazwa Wejscia | Dotyczy | Opis
Input Signal Informacja natemat aktual nie wybranego zrddta
(Podtaczony A/N Zrodto sygnatu (np. RGB, Component, HDMI (PC))
sygnal)
Signal Name A Zr6dto Nazwa aktual nie wybranego sygnatu — rodzaj sygnatu
(Rodzgj sygnatu) np. SXGA 60Hz
Reagl utlon’ ’ RIH Frédto Informacja natemat rozdzielczosci obrazu
(Rozdziel czose)
Horizonta Informacja natemat poziomej czestotliwosci
Frequency oo,
(Czestotliwoié R/C/VIHID Zrodto
pozioma)
Verticd Informacja natemat pionowej czestotliwosci
Frequency s,
(Czestotliwosé R/C/VIHID Zrodto
pionowa)
Scan System R/C/H/D Zroadto Informacja natemat skanowania— progresywne [ub z
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(Skanowanie

przeplotem — na sygnale RGB, HDMI lub component

sygnatu)
Light Time Wyswietla sumaryczng ilos¢ godzin wyswiecong przez
(Czas pracy A/N Projektor | wbudowane zrédto $wiatta

zrédta swiatta)

Menu Restore All Defaults

Nazwa Wejscia | Opis

Unit Operating Time A/N Inf(?rmac:]a,na temat czasu pracy projektora — ta wartos¢ nie
moze zosta¢ skasowana

Restore All Defaults A/N Przywrdcenie wszystkich wartosci fabrycznych
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12. Operacje i funkcje w trakcie projekcji

12.1 Operacje zwigzane z obrazem

W trakcie projekcji mozliwe sg nastepujace operacje majace wptyw nawyglad i
jakos¢ wyswietlanego obrazu:

ustawieniajasnosci

tryb wyswietlania kol oréw

powigkszanie fragmentu obrazu

wygaszenie wyswietlanego obrazu

zamrozenie obrazu (stopklatka)

uzywanie wskaznika prezentagji

przetaczanie formatu obrazu

Regulacjajasnosci obrazu
Aby zmieni¢ ustawieniajasnosci, nalezy:
- Uzy¢ przycisku [BRIGHT] na pilocie lub wybra¢ odpowiednia opcje w
menu, co spowoduje wyswietlenie si¢ nastepujacego okna

£3 Brightness ) - |+

[]/[w]:Modify [ESC]:uit

- zapomocs strzatek lewo/prawo ustawi¢ odpowiedni poziom jasnosci
- WYJ$¢ Z menu za pomocy klawisza [ESC]

Wybor trybu kolor ow
Aby zmieni¢ tryb wyswietlania kolorow, nalezy:
- uzy¢ przycisku [COLOR MODE] lub wybra¢ funkcj¢ z menu, co
spowoduje wyswietlenie sie dostepnych trybow do wyboru
- nalezy uzy¢ strzatek gora/dét i wybraé poprzez podswietlenie odpowiedni
tryb
- zatwierdzi¢ wybor klawiszem [ENTER] lub wyj$¢ uzywajac [ESC]
Nie mozna zmieni¢ trybu kolorow w trybie 3D oraz przy wytaczonym trybie
ECO.
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Powiekszanie obrazu (cyfrowe)

Aby powickszy¢ obraz, naezy:
uzy¢ klawisza [D-ZOOM +] na pilocie, co spowoduje powiekszenie
centralng czesci ekranu o jeden stopien
kolgne uzycie klawisza [D-ZOOM +] spowoduje dalsze powickszenie,
aby pomnigjszy¢ nalezy uzy¢ klawisza [D-ZOOM -]
jezeli obraz jest powigkszony to za pomoca strzatek kierunkowych mozna
przesuwa¢ si¢ po pozostatych czesciach obrazu

Aby wyjs¢ z operacji powigkszanianalezy uzyc¢ przycisku [ESC]

Wygaszanie obrazu (blank)

Jezeli chcemy wyltaczy¢ na chwile wyswietlanie obrazu, ae bez wylaczania
projektora, to nalezy uzyc¢ funkcji wygaszania— BLANK.

Aby wylaczy¢ obraz, nalezy uzy¢ klawisza [BLANK] napilocie.

Aby powrdci¢ do wyswietlania obrazu, trzeba ponownie uzy¢ klawisza
[BLANK] lub [ESC].

Mozliwe jest ustawienie wygladu ekranu, ktory pojawi Sie przy wygaszeniu
obrazu ze zrédta sygnatu — moze to by¢ ekran czarny, niebieski lub wgrane logo.

Zamr azanie obrazu (Freeze)

Aby zatrzyma¢ fragment wyswietlanego obrazu, nalezy uzy¢ przycisku
[FREEZE] na pilocie. Spowoduje to zapisanie aktualnego obrazu w pamieci |
jego ciagte wyswietlanie.

Aby powréci¢ do wyswietlania sygnatu nalezy uzy¢ klawisza [ESC]
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Wskaznik prezentacji

Uzycie klawisza [POINTER] powoduje wyswietlenie si¢ wskaznika na ekranie,
ktorym mozna sterowa¢ za pomoca strzatek kierunkowych.

Jest to rozwigzanie pomocne przy prowadzeniu prezentacji — umozliwia np.
wskazanie konkretnego elementu na ekranie (zast¢puje np. wskaznik laserowy).

Aby zmieni¢ wyglad wskaznika danego typu nalezy uzyc¢ przycisku [STY LE].

Dla danego wskainika | UZycie [STYLE] spowoduje

R-A-N-1
O-GF-w-
pP-4-NX-P
+->X->+-X

I ' | Zmiana pomiedzy migajacym, a stalym

+ |V |&|HA

Aby zmieni¢ typ wskaznika (strzatka, r¢ka itp.) naezy uzy¢ klawisza
[POINTER] odpowiednig ilos¢ razy (zmiany sa dokonywane cyklicznie).

Aby wylaczy¢ wyswietlanie wskaznika nalezy uzy¢ klawisza[ESC].
Zmiana for matu obrazu

Aby zmieni¢ format wyswietlania obrazu, nalezy uzy¢ klawisza [ASPECT].
Dostepne ustawieniardznia sie¢ w zaleznosci od formatu matrycy projektora:

Modele WXGA
Svenal zrodlowy Uzycie [ASPECT] spowoduje:
VIDEQ, Component, HOMI (DTV) Normal —= 16:9 — Letter Box
RGE, HDMI {PC) MNormal - Full = True
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Modele XGA

Svanal zwrodlowy Uzyvcie [ASPECT] spowoduje:
VIDECQ, Component, HDMI (DTV) Mormal +— 16:8
RGE, HDMI (PC) Normal < Full

Informacje

W przypadku sygnatu HDMI (DTV) lub Component w formacie 16:9 — nie ma
mozliwosci zmiany formatu wyswietlania obrazu.
Zmiany formatu mozna rowniez dokonaé poprzez ustawieniaw menu.

Wazne!
Zmiana formatu i sposdb wyswietlania obrazu moze mie¢ wplyw na
zastosowanie praw autorskich do danego materiatu

12.2 Sterowanie poziomem dzZwieku

Przy wykorzystywaniu gtosnikdw projektora mozliwe jest sterowanie poziomem
gtosnosci.

Aby ustawi¢ poziom gtosnosci, nalezy uzy¢ przycisku [VOLUME], co
spowoduje wyswietlenie si¢ menu, gdzie za pomoca strzatek lewo/prawo mozna
ustawi¢ pozadany poziom gtosnosci:

[4]/[®]:Modify [ENTER]:Mute [ESC]:Quit

Aby wyciszy¢ dzwigk catkowicie (mute), nalezy uzyc¢ przycisku [ENTER] (aby
przywréci¢ dzwick nalezy ponownie uzy¢ przycisku [VOLUME]).
Aby wyjs¢ z menu, nalezy uzy¢ przycisku [ESC].
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12.3 Tryb pracy ekonomicznej (Eco Mode)

Tryb pracy ekonomiczng (eco) stuzy oszczednosci energii i zmnigjszeniu
poziomu gtosnosci pracy projektora.

Dostepne s3 nastepujace tryby:

On (Auto) — projektor automatycznie dopasowuje sie¢ do warunkéw panujacych
w pomieszczeniu (dzigki czujnikowi s$wiatta umieszczonemu na panelu
sterujgcym projektora). W ciemnych pomieszczeniach lub np. po zgaszeniu
Swiatla projektor sam obnizy jasnosé, gtosnos¢ pracy i zuzycie energii. W
jasnym pomieszczeniu sita swiatta zostanie zwickszona

On (Manual) — recznie wybieramy uzywany tryb $wiecenia (od
naj ciemnigjszego do najjasnig szego)

Off —tryb ekonomiczny wytaczony — ngjwieksza jasnos¢ obrazu

Aby zmieni¢ aktywny tryb pracy, nalezy uzy¢ przycisku [ECO], za pomoca
strzatek goéra/dot wybra¢ odpowiedni tryb i zatwierdzi¢ wybdr klawiszem
[ENTER].

Eco Mode
(1 On (Auto) @ On (Manual)

Eco Level 4 5
[A]/[¥]:Select [«]/[™]:Modify [ESC]:Cuit

Przy wybraniu opcji ,,On (Manua)” nalezy uzy¢ strzatki w doét i za pomoca
strzatek lewo/prawo wybra¢ odpowiedni poziom ustawienia ,,Eco Level”. Im
wigcg) symboli 2 tym nizszajasnosc¢ i cichsza praca projektora.

Aby zamkna¢ menu, nalezy uzy¢ klawisza[ESC].
Aby zmieni¢ tryb pracy przy uzywanym porcie USB, naezy wykorzystaé
funkcje w menu.

Wazne informacje!

Projektor zawsze przechodzi w tryb Eco Mode — Off — jezeli uaktywniamy tryb
3D input.
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Automatyczny tryb ECO nie moze dziatac w trybie projekcji sufitowe (przy
projektorze powieszonym panelem ku dotowi) oraz przy projekcji wsteczngj. W
przypadku wiaczenia funkcji ,Ceiling Mount” lub ,Rear” tryb ECO jest
przetaczany na ustawienie manuane (Eco ,,On (Manual)”).

Jezeli funkcja ECO jest wytgczona (, Off”), mozliwe jest dodatkowe ustawianie
poziomu jasnosci w menu ,Eco Off Mode” pomiedzy trybami ,Bright”
(maksymalnajasnos¢) i ,Normal”.

Zr6dio USB - do sterowania trybami pracy przy urzadzeniach USB nalezy uzyé
menu ,, Setup”.

12.4 Uzycie przycisku [FUNC]
Uzycie przycisku [FUNC] powoduje wyswietlenie si¢ menu:

& Functions
(O :Brightness
A\ 1 EcoMode
(1 : Aspect Ratio

[4]/[¥]:Select [ENTER]:OK [ESC]:Quit

Po wybraniu jedng z trzech pokazanych funkcji (Brightness, Eco Mode, Aspect
Ratio) mozliwe jest sterowanie dang funkcjag — analogicznie jak po nacisnieciu
odpowiadajacego przycisku napilocie.

Informacja - przy podtaczeniu zewngtrznego urzadzenia za pomoca portu USB
lub sieci WLAN, mozna sterowa¢ tym urzadzeniem za pomoca klawiszy

[FUNC], [O], [A] g [LT],
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13. Zaawansowane ustawienia menu

Projektor jest wyposazony w menu, dzieki

ktéremu mozna zmieniaé

Zzaawansowane ustawienia majace wpltyw na prace projektora i wyswietlany

obraz.

13.1 Wyswietlanie menu

Aby wyswietli¢c menu nalezy uzyc¢ przycisku [MENU].

Menu gtéwne - uzycie przycisku [MENU], powoduje

S |

o da

R G 0 .
R~ G s 1 O

RN - - I

B3 Inage ddjustnent | o brighiness
Inage Adjustrment 2 Cantrast
Valume Adjustment Calor Mode

0 - |+

0 - — |+
Standard Modtfy [ENTER]
Norme) Moy [ENTER]
o [EVTR]

Restore &ll Defaults

8,000
6,000
4,000

T4 J/T¥]TENTER] Select [VENU]:Duirt

20'000 1 Screen Settings Calor Balarce
B Input Settings Restore Memu Defaults
18,000 B Option Settings |
16,000 | ption Se1tines 2
14,000 [ B8 tired Lk settivgs
1 LB
::g:ggg | K Oo=rational Info

] .

QT

wyéwietlenie gléwnego Menu, gdzie aktywne
podmenu pod$wieltone jest na ziel

Podmenu - zawiera ustawienia i funkcje dotyczace
poszczegblnych grup w menu.

3, 500

Qr3 | 5,000

Qrd 8,000

Qrl &, 500

QT2 8,000

Qr3 [16,000
QT4 19,000

Tekst informacyjny - pokazuje dostepne opcje i sposdb
uzycia klawiszy do sterowania.

Aby wyjs$¢ z menu, nalezy ponownie uzy¢ przycisku [MENU].

Zmiana ustawien w menu

Aby zmieni¢ ustawienia, nalezy:
uzy¢ przycisku [MENU], aby wyswietli¢ menu
za pomoca strzatek gora/dét wybra¢ odpowiednie menu gtowne
uzy¢ przycisku [ENTER], aby przej$¢ do podmenu
zapomocs strzatek géra/dot wybraé odpowiedniag funkcje
zgodnie z tekstem informacyjnym dokona¢ zmian
aby powraci¢ do gtéwnego menu mozna uzy¢ klawisza [ESC]
aby wyjs¢ z menu nalezy uzy¢ klawisza[MENU]
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Przykladowe zmiany ustawien

Ponizsze procedury pokazuja zmiany dwoch ustawien:
Image Adjustment 1 — Contrast
Image Adjustment 1 — Color Mode
Input Settings — Signal Name Indicator

Informacja
Niektore ustawieniamoga by¢ zmieniane tylko przy podtgczonym sygnale lub
moga by¢ zalezne od rodzaju sygnatu.

Aby zmieni¢ ustawienia kontrastu, nalezy:

4. Uzy¢ przycisku [MENU], aby wyswietlic menu na ekranie

5. Menu gtéwne Image Adjustment 1 — jest pierwsze, zatem wystarczy uzy¢
klawisza[ENTER], aby przejs¢ do podmenu

6. Uzy¢ strzatki w dot, aby przejs¢ do pozycji ,, Contrast”

B3 Inace Adiustment 1| Frightness 0 - m— |+
59 Inace Adjustment 2 I  Contrast. 0 - — ]+
Yolume Adjustment Color Mode Stareard Modify [ENTER]
Soreen Settings Color Balance Marmal Modify [ EMTER]
Bad Input Settings Festare Menu Defaults OK [ ENTER]
EX Optinn Settings |

ES Option Settings 2

Wired LAN settings

LISB
B8 Operational Info
Restore All Defaults

[&]/[¥]:Select [«]/[®]:Modify [ESC]:Return [MENUT] :GQuit

7. Zapomocy strzatek lewo (jasnig) i prawo(ciemnig)) wybra¢ odpowiedni
poziom kontrastu
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Aby zmieni¢ tryb kolorow (Color Mode), nalezy:

1.Za pomoca strzatki w dot przej$¢ do menu ,, Color Mode”

2. Uzy¢ klawisza[ENTER]

3. Uzy¢ klawiszy strzatki w dét lub w gore, aby wybra¢ odpowiedni tryb
kolorow i zatwierdzi¢ go klawiszem [ENTER]

Aby zmieni¢ ustawienie Signal Name I ndicator, nalezy:

4. Uzy¢ klawisza[ESC], aby powrdci¢ do wyboru menu gtdwnego

5. Zapomoca strzatki w dot przejs¢ do menu ,, Input Settings”

6. Uzy¢ klawisza[ENTER]

7. Uzy¢ klawisza strzatki w dot | wybra¢ opcje ,, Signal Name Indicator”

019 Inage Adjustment | COMPUTER Terminal @ duto (3RGE CiComponent
B4 Image Adjustment 2 Signal Mame Indcatar 30n @ 0ff
Wolume Adjustment Restore Menu Defaults Ok [ENTER]

Screen Settings
= Input Settings
EZ) Option Settings |
E=) Option Settings 2
USE

E) Wireless

3 Operational Info
Restore All Defaults

[a]/[¥]:Select [A]/[m™]:Modify [ESC]:Return [MENUT:GOuit

8. Zapomocy strzatek lewo/prawo wybra¢ opcje On (wiaczone) lub Off
(wytaczone).
9. Uzy¢ klawisza[MENU], aby wyjs¢ z ustawien

13.2 Funkcja Direct Power On

Funkcja Direct Power On umozliwia automatyczne uruchamianie projektora tuz
po podigczeniu zasilania. Nie ma wtedy koniecznosci uzywania przycisku
[POWERY], dzi¢ki czemu szybcigj jestesmy gotowi do prezentacii.

Funkcje ta mozna wiaczy¢ lub wytagczy¢ w menu (on — wiaczone, off —
wylaczone).
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Waznel

Przy wiaczong funkcji Direct Power On nie nalezy pozostawiat wytaczonego
projektora przy potaczeniu do sieci, poniewaz istnige szansa, ze projektor
wlaczy si¢ samoczynnie (np. z powodu chwilowego braku pradu) podczas
naszej nieobecnosci.

Proces uruchamiania projektora tj. np. informacje przekazywane przez diody
LED s3 identyczne, jak w przypadku standardowego wiaczenia.

13.3 Zabezpieczenie hastem

Projektor moze by¢ zabezpieczony hastem tak, aby osoby postronne nie mogty
go uzywat. Wprowadzenie hasta wymagane jest przy wiaczeniu projektora.

Do zarzadzania funkcjg hasta stuzy opcjaw menu: Option Settings 1 — Power
On Password.

Wprowadzanie hasta

Hasto projektora Casio nie jest doktadnym stowem, a raczej sekwencjg symboli
wybranych klawiszy na pilocie. Fabryczne hasto sktada si¢ z nastepujacych
symboli:

[INPUT] [AUTO] [BLANK] [FREEZE] [A] [V] [«] [P]

Uzywanie zabezpieczenia hastem

Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace rzeczy:
hasto stuzy zabezpieczeniu przez nieautoryzowanym uzywaniem
projektora, ale nie jest srodkiem zabezpiecza acym przed kradzieza
aby wprowadzi¢ po raz pierwszy nowe hasto, konieczne jest
wprowadzenie hasta fabrycznego — nalezy je zmieni¢ jak najszybcig po
aktywowaniu funkcji zabezpieczajacej
do uruchomienia projektora zabezpieczonego hastem konieczne jest
posiadanie pilota zdalnego sterowania (nalezy pamicta¢ o posiadaniu ze
sobg pilotai zamiennych baterii).
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W przypadku zapomnienia hasta

Jezeli z jakiegos powodu uzytkownik zapomniat hasta do projektora, to jedynym
sposobem odblokowania projektora jest kontakt ze sprzedawca lub serwisem
Casio. W celu skasowania hasta nalezy dostarczy¢: dokument zakupu
projektora, dokument identyfikacyjny oraz projektor.

Procedura odblokowanie spowoduje skasowanie wszystkich danych (oprécz
licznika godzin pracy lampy). Procedura powyzsza jest odptatna.

Zalecanejest przechowywanie kopii hasta w bezpiecznym migj scu.

Aby zmieni¢ haslo, nalezy:

1. Uzy¢ klawisza[MENU], aby wyswietli¢ menu na ekranie

2. Za pomoca strzatki w dot przg$¢ do menu ,Option Settings 17 i uzy¢
klawisza[ENTER]

3. Za pomoca strzatki w  dot przejs¢ do opcji ,,Power On Password” i uzyé
klawisza [ENTER], co spowoduje pojawienie Si¢ ekranu z prosbg o
wprowadzenie aktual nego hasta:

Please input the password.

4. W przypadku pierwszef zmiany hasta, projektor jest chroniony hastem
fabrycznym, ktére nalezy wprowadzi¢:

[INPUT] [AUTO] [BLANK] [FREEZE] [A] [¥] [4] [P]

5. Nastepnie naezy wybrac opcje¢ zmiany hasta ,Change Password” i
wprowadzi¢c  wilasng  kombinacje  klawiszy na  pilocie  sposrod:

[INPUT], [AUTO], [BLANK], [FREEZE], [VOLUME], [COLOR MODE], [D-ZOOM +], [D-ZOOM -],
[KEYSTONE +], [KEYSTONE ], [MENU], [POINTER], [O]. [AA], [L], [A]. [¥], [4], [®]. [FUNC]

6. Po wprowadzeniu hasta, nalezy je powtérzyé

7. Jezeli  wprowadzilismy hasto poprawnie pojawi sSi¢ komunikat o
zatwierdzeniu zmiany hasta: ,, Y our new password has been registered”. Nalezy
uzy¢ klawisza[ESC], aby wyjs¢ z menu
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8. Jezeli przy powtarzaniu hasta popetnilismy btad, to pojawi si¢ komunikat
» 1The password you input is wrong.”. Nalezy wtedy uzy¢ przycisku [ESC] i
ponownie wprowadzi¢ hasto.

Aby wlaczyé/wylaczyé haglo, nalezy:
przejsé¢ jak powyzg do funkcji zarzadzania hastem
za pomocg strzatek lewo/prawo wiaczy¢ (On) lub wytgczyé¢ (Off) funkcje
hasta
wigczenie funkcji zabezpieczenia spowoduje wyswietlenie si¢ okna
dialogowego, gdzie bedzie trzeba potwierdzi¢ nasz wybor klawiszem
[ENTER] lub anulowa¢ za pomocsa klawisza [ESC]:

Prompt for password when power is turned on?

[ENTER]: Yes [ESC]:No

po zakonczeniu zmiany ustawien, nalezy uzy¢ klawisza [MENU], aby
wyj$¢ z menu

W prowadzanie hasta przy wiaczaniu projektora

Po wigczeniu projektora zabezpieczonego hastem, pojawi si¢ okno dialogowe z
prosbg 0 podanie hasta. Wszelkie dalsze operacje (oprocz regulacji wielkosci
obrazu, ustawiania ostrosci i wylaczenia projektora) beda dostepne dopiero po
wprowadzeniu hasta.
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13.4 Przywracanie ustawien fabrycznych

Ponizsze procedury stuzg przywracaniu  domysinych  ustawien w
poszczegdlnych grupach (menu gtéwne) lub wszystkich ustawien.

Aby przywr 6ci¢ fabryczne ustawienia tylko w konkretnym menu gtéwnym,
nalezy:

~pwWwbdPE

5.

6.

Uzy¢ klawisza[MENU]

Zapomoca strzatek géra/dét wybra¢ odpowiednie menu gitéwne

Przejs¢ do podmenu za pomocg przycisku [ENTER]

Za pomoca strzatki w dot wybra¢ opcje przywrdocenia ustawien: ,, Restore
Menu Defaults’ i zatwierdzi¢ wybor klawiszem [ENTER]

Initialize Inage Settings |

Do youwant to initialize image settings 17

[A]/[¥]:Select [ENTER]/TESC]:Return [MENUT: Quit

Jezeli chcemy potwierdzi¢, to nalezy za pomoca strzatki w gore
podswietli¢ pozycje , Yes’ i zatwierdzi¢ wybor klawiszem [ENTER]
Nacisng¢ [MENU], aby wyjs¢ z menu

Informacja — w przypadku przywracania ustawien w menu Option Settings nie
jest resetowany jezyk w menu ani hasto.

Aby przywrdcié¢ wszystkie ustawienia fabryczne, nalezy:

1.
2.

Uzy¢ przycisku [MENU]

Za pomoca strzatki w dot wybra¢ , Restore All Defaults’ i zatwierdzi¢
klawiszem [ENTER]

Za pomocg strzatki w dot wybra¢ opcje w podmenu ,Restore All
Defaults’ i uzy¢ klawisza[ENTER]
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4. Za pomocg strzatki w gére wybraé opcje ,Yes' i zatwierdzi¢ wyboér
klawiszem [ENTER]
5. Uzy¢ klawisza[MENU], aby wyjs¢ z menu

Operacjata powoduje przywrdocenie wszystkich ustawien fabrycznych oprocz:
wybranego j¢zykaw menu, czasu pracy lampy i hasta
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14. Uzywanie sieci LAN do sterowania projektorem

Uwagal
Funkcja dostgpnatylko w model ach wyposazonych w ztacze RJ-45 {j..:
XIFM145, XFM155, XFM245, XJ-M255.

Projektory Casio moga by¢ sterowane poprzez sie¢ LAN z poziomu komputera
lub innego zewngtrznego urzadzenia (np. systemu sterowania).

W spar cie dla zewnetr znych systemow

Projektory Casio rozpoznagja wszystkie komendy zgodne ze standardem PJLink
Classl (werga 1.00).

System PJLink umozliwia sterowanie za mocg ustandaryzowanych komend
projektorami réznych marek za pomoca jednego systemu.

Wiegceg informacji: http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Sterowanie projektorem z poziomu komputera

Aby byto mozliwe sterowanie projektorem, konieczne jest podigczenie go do
lokalngl sieci Ethernet. Jezeli potaczenie jest aktywne, to do kontroli nad
projektorem wystarczy przegladarkainternetowa na komputerze.

Przyktadowy sposdb podtgczenia projektorado sieci LAN:

Bk Fee

11111111 e Ll

(=] ('._:.:—'-'-"!'.C @ g@'@'o e

— s —

LAN hub [ ———
|

Aby potaczy¢ si¢ z projektorem, nalezy:
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1. Sprawdzi¢ adres | P projektora
a. Uzyc¢ klawisza[MENU], aby wyswietli¢ menu
b. Przejs¢ do podmenu ,,Wired LAN Settings’ 1 uzy¢ [ENTER]
c. Wybra¢ opcje ,Wired LAN info”, aby wyswietli¢ informacje
dotyczace potaczenia projektora (i jego numeru I1P)
2. Uruchomi¢ przegladarke internetowg na komputerze
3. W polu pasek adresu wpisa¢ numer |P projektora, np.
http://192.168.100.10 i zatwierdzi¢ klawiszem Enter — co powinno
spowodowac wyswielenie strony administracyjnej projektora

Network Projection Control

CASIO Projectar English |

System Admin

Network

Copyright ® 2008 CASIO COMPUTER CO., LTD. All Rights Reserved.

Wazne

Przy fabrycznych ustawieniach, projektor jest skonfigurowany w ten sposob,
aby uzyska¢ numer |IP automatycznie z serwera DHCP. Projektor moze
otrzymywac rozne numery IP za kazdym razem, gdy jest podtgczany do sieci.
Jezeli jest to wymagane, mozliwe jest ustawienie adresu IP recznie w menu
projektora. Brak mozliwosci polaczenia si¢ z projektorem, moze oznaczac
problemy z konfiguracja sieci LAN. Mozna sprobowaé potaczy¢ sie w sposob
bezprzewodowy i odpowiednio skonfigurowac projektor.
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Wiecqg informacji mozna znalez¢ w osobne instrukcji dotyczace] potaczen

sieciowych z projektorem.

Uzywanie sieciowego systemu sterowania

1. W zaeznosci od rodzaju potgczenia (WLAN lub LAN) naezy w
odpowiedni sposdb nawigza¢ potgczenie z projektorem — tzn. wyswietli¢
strong administracyjna.

2. Na wyswietlongj stronie wybra¢ opcje ,, System Admin” — i wprowadzi¢
hasto logowania (fabrycznie jest ustawione hasto ,,admin™).

3. Wybra¢ przycisk ,,Login”, aby si¢ zalogowacé

4. Wybrac przycisk ,,Control panel” po lewg stronie ekranu, aby wyswietli¢

dostepne opcje:

Network Projection Control

CASIO Prejector> Systam Admin > Control panel

Skatus
Setup
Change Passyvrord

Restore Factory Defaults

Contrel panel

nfe

Frojectaretatus On

Error infe : Normal

|Dower’ On| |power OH|

Image

Input | ComputeRGE] W |

a0 Oan  @off

Colkr mods @I

Elank Oon SO

Aspect ratic

Brightness ljl
Contrast ljl
Eco mode @ OnlAuts)  Qonlanual] 1 ¥ | O
Audio

Volume [2aol]
Mute Don @off

Audie Out BSpegker Oline
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Ponizsza tabela zawiera informacje na temat mozliwych ustawien:

Grupa Funkcja

Opis

[Refresh] (przycisk)

Odswieza aktualne informacje dotyczace projektora

Info

Projector status

Pokazuje aktualny stan projektora—,,On” — wigczony, , Standby”
—wylgczony —w trybie czuwania.

Error Info

Informacje o btedach:

Normal — projektor pracuje normalnie
Temperatureerror — problem z temperatura projektora
Fan error — problem z wentylatorem

Light error — problem ze zrédtem $wiatta

Other error —inny btad w projektorze

Przyciski:
[Power On]
[Power Off]

Mozliwos¢  wiaczenia, wylaczenia projektora za pomocs
przyciskéw. Funkcja wigczenia (On) dostepna jest tylko przy
potagczeniu przewodowym (LAN).

Input

Image

Umozliwia wybdr zrodta sygnatu w zaleznosci od wiaczongj lub
wytgczongj funkcji 3D dostepne s3:

3D On 3D off
Computer (Auto) Computer (RGB)
Computer (RGB) Video
Computer (Component) S-video
Video
S-video
HDMI
USB

3D

Przetaczanie projektora pomiedzy trybem standardowym a 3D:
On — uaktywniatryb 3D

Off —wyltaczatryb 3D — przetgczaw tryb standardowy

Przy niektorych zrédtach sygnatu nie jest mozliwa zmiana na 3D

Color mode

Zmianatryby koloréw - anal ogiczne ustawienia do menu
projektora. Niejest mozliwa zmianatrybu, jezeli tryb Eco Mode
jest ustawiony na,, Off” lub jest aktywny tryb 3D

Blank

Uaktywniafunkcje ,Blank”, czyli wylacza wyswietlanie obrazu
przez projektor (wyswietla czarny lub niebieski ekran)

Aspect ratio

Zmieniaformat wyswietlania obrazu — analogicznie, jak funkcjaw
menu
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Brightness

Umozliwia sterowanie poziomem jasnosci projektora—
analogicznie jak funkcja z menu projektora.

Contrast

Umozliwia sterowanie poziomem kontrastu wyswietlanego obrazu
—analogicznie jak funkcja z menu projektora

Eco Mode

Umozliwia przetgczenie trybu pracy ekonomicznej — anaogicznie
jak w menu projektora.

Ustawienie to nie moze by¢ zmienione, jezeli projektor jest w
trybie 3D lub w trybie projekcji tylng (Rear).

Volume

Audio

Sterowanie gtosnoscia projektora— przycisk [Apply] stuzy do
wprowadzeniazmian w projektorze.

Mute

Woyciszenie gtosnika projektora (off — dzwiek wytgczony, on —
dzwigk wigczony).

Audio Out

Definiuje czy dzwiek maby¢ odtwarzany przez gtosnik, czy
przekazywany nawyjscie dzwieku z projektora:

Speaker: dzwick jest odtwarzany przez gtosnik projektora
Line: dzwigk jest przekazywany nawyjscie Audio Out

[Factory Defaults] - przycisk

Przywraca ustawienia fabryczne wszystkich ustawien (poza polem
» Projector status’)

Po zakonczeniu wprowadzania zmian, nalezy wylogowaé¢ Si¢ z systemu za
pomoca przycisku [Logout].

Informacja

Na stronie administracyjng pola: Status, Setup, Change Password i Restore
Factory Defaults (po lewe stronie) s3 uzywane gtdwnie do zmiany ustawien
potaczenia bezprzewodowego, ale mozliwe jest ich uzywanie rowniez przy
potaczeniu przewodowym. Wigcg informacji w instrukcji dotyczace tacznosci

bezprzewodowsy.
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15. Sterowanie projektorem za pomoca RS-232C

Do sterowania za pomocg protokotu RS-232C mozna wykorzystywac

standardowo dostepny przewod RS-232 (cross).

Potaczenie projektora z komputerem:

Projektor
ﬂ"‘ Sporpes- ﬂ
e 2 £ T [l 8
B - =

Port szeregowy (RS-232C)
E_:__:]I Wtyczka D-Sub 9-pin (zeriski)

Komputer

S 7

Wtyczka D-Sub 9-pin (zenski) EL/
S L

Przewdd RS-232 (opcjonalny)

- ‘Port szeregowy™

* - port RS-232 to w komputerach ngjczescig ztagcze D-Sub 9 pin (mgskie) —w
niektorych przypadkach moze sie¢ jednak rézni¢ — nalezy wtedy zastosowaé
odpowiedni przewdd — zgodnie z instrukcja komputera.

Uzywanie komend sterujacych RS-232C

Format przesytania komend

Konfiguracja portu szeregowego
Protokét Data Rate 19200 bps
komunikagji Data Bit 8 hit
Parity Brak
Stop Bit 1 bit
Flow Control Brak
Komendy odczytu Przesytanie tych komend ma na celu uzyskanie informacji natemat
stanu projektora
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Format wysytanej komendy

(<nazwa komendy>?)

Format odbierangl komendy

(<mozliwy zakres ustawien>,
<aktualne ustawienie>)

Przyktad wystania komendy | wystana komenda:
(Ivo[L[?])]
odebrana informacja:
L(lo[-[s]o[.[3[5])]
Komendy zapisu Przesytanie tych komend zmienia ustawienia projektora

Format wysytanej komendy

(<nazwa komendy><wartos¢ do
ustawienia>)

Przyktad wystania komendy

komenda:

[{[VIo[L]o])]
Powoduije ustawienie gtosnosci na
poziom O (wyciszenie).

Petna lista komend znajduje si¢ w dalszej czesci instrukcji.

Wszystkie komendy korzystajag ze znakdéw w formacie ASCII i catkowitych

liczb dziesi¢tnych.

Jezeli projektor nie rozpozna prawidiowo komendy, to przesle znak ,,?’ jako

informacje zwrotna.

W przypadku przestania ustawienia poza zakresem (np. gtosnosci) taka

komenda zostanie zignorowana.

Jezeli projektor otrzymuje polecania z poziomu pilota lub przyciskow na panelu
sterowania, konieczne jest odczekanie do zakonczenia wykonywania dang

funkcji, aby moc przestac komende RS-232.
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Lista komend RS-232

Tylko nastgpujace polecenia moga by¢ wykonane w przypadku, gdy projektor

jest wytaczony (w trybie czuwania):
Power on/off: READ (odczyt)
Power on: WRITE (zapis)
Get light time: READ (odczyt)

Nie nalezy przesytac innych komend, jezeli projektor jest wytaczony.
Aby komenda ,, Blank Screen” lub,, Aspect Ratio” zadziatata, musi by¢ aktywny

sygnat podtaczony do projektora.

R: oznacza mozliwosé¢ odczytu informagji
W: oznacza mozliwos¢ zapisu/zmiany ustawienia

Funkcja Nazwa | RW Zakres / Wartosci

Power On/Off — wigczenie/lwytaczenie| PWR | RW | O: Wytaczony, 1: Wigczony

projektora.

Input Switching — wybér zrédta sygnatu: | SRC | RW | 0: RGB, 1. Component,

wybor odpowiednigj wartosci  powoduje 2: Video, 5: USB,

przetaczenie aktywnego zrodta na to 6: Auto (RGB/Component)

zgodne z wartoscig np. przestanie wartosci 7: HDMI, 9: S-Video

»D" powoduje przetagczenie w tryb USB.

Blank Screen —wygaszenie obrazu. BLK | RW | 0: Wytaczony, 1: Wigczony

Volume - serowanie gtosnoscia dla| VOL | RW | 0-30

aktualnego zrédta sygnatu.

Color mode — wybranie trybu wyswietlania| PST | RW | 1: Graphics, 2: Theater

koloréw. 3: Standard, 4: Blackboard
5: Game

Aspect Ratio — zmiana format wyswietlania| ARZ | RW | 0: Normal -RGB, HDMI (PC)

obrazu 1: 16:9, 2: Normal (Video)
3: LetterBox, 4: Full, 5: True

Get Light Time — uzyskanie informacji o| LMP R | Wartos¢ w godzinach, od O -

ilosci  godzin
projektor.

przepracowanych przez
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16. Odlegtosci projekcyjne i wielkos¢ obrazu

W ponizg tabeli zngduja si¢ przyktadowe odlegtosci i uzyskiwane wielkosci

obrazu:

Rozmiar obrazu

Przyblizone odlegtosci projekcyjne (projektora od ekranu)

XJ-M140/XJ-M145/
XJ-M150/XJ-M155

XJ-M240/XJ-M245/
XJ-M250/XJ-M255

dl ymalna odlegtos¢ Minimalna odlegiosé | Maksymaina odlegtosé

e | T | e | | "
30 76 1.0/3.28 1.5/4.92 0 - - -
35 89 - - - 1.0/3.28 1.5/4.92 8/3.15
40 102 1.3/4.27 2.0/6.56 0 1.1/3.61 1.7./5.58 9/3.54
60 152 2.0/6.56 3.0/9.84 0 1.7/5.58 25/82 13/5.12
80 203 2.7/8.86 4.0/13.12 0 2.3/755 3.4/11.15 18/7.09
100 254 34/11.15 50/16.4 0 2.9/9.51 4.2/13.78 23/9.06
150 381 5.0/16.4 74/2428 | 0| 43/14.11 6.3/20.67 34/13.39
200 508 6.8/22.31 9.9/3248 | 0 5.8/19.03 8.4/27.56 45/17.72
300 762 10.2/33.46 14.9/48.88 | O 8.7/28.54 12.6/41.34 67 /26.38

h* - oznacza odlegtos¢ centralnego punktu obiektyw do dolne krawedzi obrazu

Waznel

Powyzsze dane 53 przyblizone i moga stuzy¢ tylko, jako pogladowe dane.
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17. Format obrazu i sposéb wyswietlania

Ponizsze schematy obrazuja sposob wyswietlania obrazu przez projektor, przy
wybraniu réznych formatéw wyswietlania za pomoca funkcji ASPECT.

Projektory WXGA — XJ-M 240/245/250/255

Sygnat RGB Iub HDMI (PC)

Svgnal @wédlowy

Normal

True

SVGA (800 x 600)

[ ]

XGA (1024 = 768)

[

WXGA (1280 » 800)

1@:

SXGA (1280 x 1024)

@)

N i

i T

* - niebieskie zaznaczenie pokazuje wyswietlany obraz
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Sygnat video, component lub HDMI (DTV)

Sygnal zrodlowy

Normal

16:9

Letter Box

4:3 Aspect Image

*

e ——— " |

Squeezed Image

Letter Box Image

* - niebi eskie zaznaczenie pokazuje wyswietlany obraz
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Projektory XGA —XJ-M 140/M 145/M -150/M -155

Sygnat RGB lub HDMI (PC)

Syenal zZrodlowy

Normal

Full

SVGA (800 x 600)

o

XGA (1024 x 768)

[}

@
i

WXGA (1280 x 800)

SXGA (1280 x 1024

)
2 y
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Sygnat video, component lub HDMI (DTV)

Syegnal rodlowy

Normal

16:9

4:3 Aspect Image

y N

Squeezed Image

05

Letter Box Image
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18. Kompatybilne sygnaty zrédtowe
Uwaga — nawet, jezeli sygnat jest wymieniony naliscie, to nie ma gwarancji, ze
obraz bedzie zawsze wyswietlany prawidtowo.

Sygnaty RGB

RGB
Nuowasyamln  [Romimelczos LSRRG LS

VESA 640 x 480/60 640 = 480 315 60
640 x 480/72 640 x 480 37.9 73
640 x 480/75 640 = 480 375 75
640 % 480/85 640 x 480 433 85
800 x 600/56 800 x 600 35.2 56
800 % 600/60 800 x 600 379 60
800 x 600/72 800 x 600 48.1 72
800 x 600/75 800 x 600 46.9 75
800 x 600/85 800 x 600 537 85
1024 = 768/60 1024 x 768 48.4 60
1024 x 768/70 1024 x 768 56.5 70
1024 x 768/75 1024 x 768 60.0 75
1024 x 768/85 1024 x 768 6B.7 85
1152 x 864/75 1152 = 864 67.5 75
1280 = 768/60 1280 x 768 47.8 &80
1280 x 800/60 1280 x 800 49.7 60
1280 = 960/60 1280 x 960 60.0 60
1280 x 960/85 1280 x 960 85.9 85
1280 x 1024/60 1280 x 1024 64.0 60
1280 x 1024/75 1280 x 1024 80.0 75
1280 x 1024/85 1280 x 1024 911 a5
1360 x 768/60* 1360 x 768 47.7 60
1400 x 1050/A* 1400 x 1050 65.3 60
1440 x 900/60 1440 x 900 55.9 60
1600 x 1200/60 1600 x 1200 75.0 60
1680 x 1050/60 1680 x 1050 65.3 60

Inne 1152 % 864/70 1152 x 864 64.0 70
1400 = 1050/B* 1400 x 1050 64.0 &0

Jezeli sygnaly oznaczone *, nie s3 wyswietlane prawidtowo nalezy zmieni¢
opcje w menu Option Settings 1 -> Auto Adjust nawartos¢ 2 [ub 3.
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Sygnaty Component video

Nema syain | RCSE0S) | plomoma 1
HDTV 1080p/50 56.3 50
1080p/60 67.5 60
720p/50 37.5 50
720p/60 45.0 60
108050 28.1 50
10801/60 33.7 60
SDTV 576p/50 31.3 50
576i/50 16.6 50
480p/60 31.5 60
4801/60 15.7 60
Sygnaty wideo
_ Czestotliwosc Czestotliwos¢

Nazwa sygnalu pozioma (KHz) pionowa (Hz)

NTSC 15.7 60

NTSC4.43 15.7 60

PAL 15.6 50

PAL-M 15.7 60

PAL-N 15.6 50

PALG0O 15.7 &0

SECAM 15.6 50

CASIO

72



Sygnaty HDMI

Nazwa sygnalu ng.smt‘]iw“éf C_Z'{St“f“w“é‘f
" pozioma (KHz) pionowa (Hz)

640 x 480/60 315 60

800 x 600/60 37.9 60

1024 x 768/60 48.4 60

1280 x 768/60 47.8 60

1280 x 800/60 49.7 60

1280 x 960/60 60 60

1280 x 1024/60 64 60

1400 x 1050/60 65.3 60

SDTV (480p) 315 60

SDTV (576p) 31.25 50

HDTV (720p) (50) 37.5 50

HDTV (720p) (60) 45 60

HDTV (1080i) (50) 28.13 50

HDTV (1080i) (60) 33.75 60

HDTV (1080p) (50) 56.25 50

HDTV (1080p) (60) 67.5 60
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Sygnaty 3D (3D Input Mode)

Nazwa sygnatu

Czestotliwos¢
pozioma (kHz)

Czestotliwos¢
pionowa (Hz)

Sygnat RGB 640 x 480/60 31.5 60
640 x 480/120 315 120
800 x 600/60 37.9 60
800 x 600/120 37.9 120
1024 x 768/60 48.4 60
1024 x 768/120 48.4 120
1280 x 768/60 47.8 60
1280 x 768/120 47.8 120
1280 x 800/60 49.7 60
1280 x 800/120 49.7 120
Sygnat Video |NTSC 15.7 60
Wazne!

Wymienienie powyzszych sygnatdbw nie jest gwarancja, ze uda Sie jest

wyswietli¢ prawidtowo na projektorze.
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19. Rozwiazywanie probleméw i kody btedow

O stanie projektorai o ewentualnych btedach moga informowa¢ diody na panelu
sterujacym oraz komunikaty wyswietlane na ekranie.

Ponizg zngjduja sie opisy niektérych probleméw zwigzanych z uzytkowaniem

projektorai sposoby ich rozwigzania

Problem Przyczynai propozycja rozwigzania
Projektor nie wilacza si¢ mimo uzycia | Jezeli dioda POWER/STANBDY nie swieci
przycisku [Power] si¢, to mozliwe, ze przewod zasilania nie jest
poprawnie poditaczony
Jezeli diody TEMP lub LIGHT migaja lub 3
zapalone nalezy sprawdzi¢ biad, jaki
wskazuja
Projektor nie  wyswietla obrazu z | Czy podtaczone urzadzenie jest wiaczone?

podtaczonego urzadzenia

Czy podaje odpowiedni sygnat do
projektora? Nalezy sprawdzi¢ ustawienia
urzadzenia i sposob potgczenia

Czy na projektorze wybrane jest
odpowiednie zrédto sygnatu?
Projektor nie wyswietla prawidiowego | Obraz moze nie by¢  wyswietlany

obrazu z urzadzenia wideo

prawidtowo przy sygnale podtagczonym do
Zlgcza komputerowego

Przy wybraniu sygnatu RGB/Component
kolory wyswietlanego obrazu lub sam obraz
Sa nieprawidtowe.

Nalezy ustawi¢ odpowiedni sygnat w
opcjach menu. Ztacze komputerowe moze
otrzymywa¢ sygnat typu RGB lub
Component. Nalezy sprawdzi¢ ustawienie
funkcji ,Input Settings —  Computer
Termina” — mozna ustawi¢ tg wartos¢ na
automatyczne rozpoznawanie sygnatu

Niezrozumiate komunikaty na ekranie

(niezrozumiaty jezyk)

Nalezy zmieni¢ jezyk w menu. Aby to
zrobi¢, nalezy:

1. Uzy¢ przycisku [MENU], aby wyswietli¢
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menu na ekranie 2. Wcisna¢ klawisz strzatki
w dét picciokrotnie (lub w przypadku
sygnatu HDMI czterokrotnie) 3. Pojawi Sie
menu wyboru jezyka — jezeli podtaczony jest
sygnat RGB nalezy wcisna¢ klawisz strzatki
w dét szes¢ razy i uzy¢é [ENTER] w
przeciwnym razie pie¢ razy i [ENTER] 4.
Uzy¢ strzatek gora/dot aby wybraé pozadany
jezyk i zatwierdzi¢c wybdr klawiszem
[ENTER] 5. Uzy¢ [MENU], aby opusci¢
menu

Brak dzwigku z projektora po podtaczeniu
urzadzenia

Poziom gtosnosci moze by¢ zbyt niski lub
dzwiek w projektorze moze by¢ wyciszony.
Nalezy uzy¢ przycisku [VOLUME] na
pilocie i za pomocg strzatek lewo/prawo
ustawi¢ odpowiednig wartosé

Urzadzenie zrodtowe moze mie¢ zbyt niski
poziom gtosnosci — sprawdzi¢ ustawienia

Sygnat audio moze by¢ nieprawidiowo
podtaczony do projektora— nalezy sprawdzi¢
potaczenia

W przypadku podtaczenia dzwigku poprzez
przewod  HDMI, nalezy  sprawdzi¢
ustawienia opcji Audio out i zmieni¢ ja z
Line nawartos¢ ,, Speaker”

Wyswietlany obraz ma dziwny kolor

Sygnat zrodtowy moze nie odpowiadat
ustawieniom projektora. Mozna sprébowac
ustawi¢ poziom jasnosci (funkcja BRIGHT),
tryb kolorow (COLOR MODE) lub balans
koloréw (COLOR BALANCE)

Tekst na wyswietlanym obrazie

nieczytelny

jest

Obraz moze by¢ nieostry — nalezy sprébowacé
ustawi¢ ostros¢ (focus)

Nieprawidiowe ustawienia odswiezania —
nalezy sprobowa¢ uzy¢ funkcji [AUTO], a
jezeli to nie pomoze to recznie ustawié
wartosci parametréw ,, Frequency” i ,, Phase’

W przypadku podtaczenia wizuaizera lub
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kamery nalezy sprawdzi¢ ustawienia tych
urzadzen

Pojawia si¢ komunikat: ,Please input the
password” i nie jest mozliwa zadna dalsza
operacja

Projektor jest chroniony hastem poprzez
funkcje w menu: ,Power on Password”.
Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie hasto.

Pilot nie dziata

Nalezy sprawdzi¢ czy baterie nie s3 zuzyte

Pilot moze by¢ zbyt daleko od projektora

Diody TEMP lub LIGHT migaja lub s3
zapalone

Nalezy sprawdzi¢
odpowiednig tabeli

komunikat bledu w

Zrodto $wiatta nie uruchamia si

Zrodio $wiatta moze by¢ uszkodzone Iub
skonczyla sSie jego zywotnos¢, nalezy
skontaktowa¢ sie z serwisem

W przypadku wystapienia btedéw mozna sprobowac:
Odtaczyc¢ projektor od zasilania na przyngimnigl 10 minut
Ponownie podtaczy¢ projektor i sprawdzi¢ czy btad wystepuje

Jezdi
autoryzowanym serwisem Casio.

CASIO
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Kody btedow (diody LED) i komunikaty o bledach

Stan wskaznikéw/K omunikat o btedzie

Opisi sposbdb dziatania

Power: zapalona - zielona

Temp: -

Light: -

Komunikat: ,, Internal temperature istoo high. Check
projector air vents for blockage”

»Wewnetrzna temperatura jest zbyt wysoka
Sprawdzi¢ otwory wentylacyjne’. Nalezy
uzy¢ [ESC], aby wylaczy¢é komunikat i
sprawdzi¢ czy nie nic nie blokuje otworéw
wentylacyjnych, czy projektor nie jest zbyt
blisko jakiego$ obiektu. Nalezy przeczysci¢
projektor.

Power: miga bursztynowa — zapal ona bursztynowa
Temp: -

Light: -

Komunikat: , Internal temperature is too high. The
projector will turn off”

»Wewnetrzna temperatura jest zbyt wysoka
Projektor si¢ wytaczy”. Nalezy sprawdzi¢ czy
nie nic nie blokuje otworéw wentylacyjnych,
czy projektor nie jest zbyt hlisko jakiego$
obiektu. Nalezy przeczysci¢ projektor. Jezeli
po ponownym wigczeniu problem nada
istnigje, nalezy skontaktowat sie z serwisem.

Power: miga— bursztynowa — zapaona - czerwona
Temp: zapaona- czerwona

Light; zapalona- czerwona

Komunikat: , Thereis a problem with the fan. The
projector will turn off.”

»Jest problem z wentylatorem. Projektor
wylaczy de  automatycznie”  Naezy
odczeka¢, az projektor wylaczy sie, odtaczyé
zasilanie i ponownie uruchomié¢ projektor.
Jezeli problem pojawi sie¢ ponownie, nalezy
skontaktowac si¢ z serwisem.

Power: miga - bursztynowa — zapaona - czerwona
Temp: zapaona- czerwona

Light: -

Komunikat: ,A system problem has occured. Normal
projection is not possibile.”

lub

Power: zielona

Temp:

Light: -

»Pojawit sie¢ problem systemowy. Projekcja
nie jest mozliwa’. Naezy wylgczyc
projektor, odtaczy¢ go od zasilania i
ponownie uruchomi¢. Jezeli problem pojawi
sie ponownie, naezy skontaktowaé sie z
serwisem.

Power: zapalona- zielona

Temp: -

Light: -

Komunikat: , Thereis some problem with the
system. The audio function may not operate
correctly.”

»Pojawit sie¢ problem w systemie. Funkcja
audio moze nie dziata¢ prawidtowo.” Nalezy
wylaczy¢ projektor, odtaczy¢ go od zasilania
i ponownie uruchomi¢. Jezeli problem pojawi
Si¢ ponownie, naezy skontaktowaé sie z
serwisem.

Power: zapalona- zielona

Temp: -

Light: -

Komunikat: , Thereis a problem with the USB port

» Problem ze ztagczem USB lub LAN.” Naezy
wylaczy¢ projektor, odtaczy¢ go od zasilania
i ponownie uruchomié. Jezeli problem pojawi
Si¢ ponownie, naezy skontaktowaé sie z
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or LAN termind”

serwisem.

Power: miga— bursztynowa — zapaona - czerwona
Temp: zapaona - czerwona

Light: -

Komunikat: -

Projektor wylaczyt sie automatycznie z
jakiegos powodu. Naezy odtgczy¢ projektor
od zasilania i ponownie uruchomié. Jezeli
problem pojawi sie ponownie, naezy
skontaktowag Sig z serwisem.

Power: miga— bursztynowa — zapaona - czerwona
Temp: miga— czerwona (co 0.5 sekundy)

Light; miga— czerwona (co 0.5 sekundy)
Komunikat: -

Projektor wylaczyt sie automatycznie z
powodu problemu ze Zrodtem swiatta. Nalezy
odtaczy¢ projektor od zasilania i ponownie
uruchomi¢. Jezeli problem pojawi Sig
ponownie, nalezy skontaktowat Si¢ z
serwisem.

Power: miga— bursztynowa — zapaona - czerwona
Temp: miga czerwona (co 2 sekundy)

Light: zgaszona lub miga - czerwona

Komunikat: -

Projektor wylaczyt sie automatycznie z
powodu btedu pamieci projektora. Naezy
odtaczy¢ projektor od zasilania i ponownie
uruchomi¢. Jezeli problem pojawi Si¢
ponownie, naezy skontaktowat Si¢ z
serwisem.

Power: miga - bursztynowa — zapa ona - czerwona
Temp: miga— bursztynowa (co 1 sekunde)

Light: -

Komunikat: -

Projektor  wytagczyt de¢  automatycznie,
poniewaz pokrywa zrodia Swiatta zostata
otwarta. Nalezy odtaczy¢ projektor od
zaslania, sprawdzi¢ czy pokrywa zrédia
Swiatta jest zamknigta i ponownie uruchomié.
Jezeli problem pojawi sie ponownie, nalezy
skontaktowag Sig z serwisem.
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20. Specyfikacja techniczna

Nazwa modelu XJFM140 XJFM240 XJM150 XJ-M250
XJFM145 XJM245 XJ-M155 XJ-M255
Jasnos¢ 2500 3000
(ANSI lumeny)
System projekgji DLP
Optyka optyczny zoom 1.5x, manualne sterowanie ostroscia (focus)
Zrodto swiatta Laser i diody LED
Zlacza Computer in — ztagcze VGA x1 — 15 pin D-sub (réwniez do sygnatu
Component)
Video — ztacze RCA x1 — do sygnatu Composite Video
HDMI — ztagcze HDMI typu A x1
Audio in — ztagcze 3.5 mm stereo mini-jack x1, RCA x 2
Audio out — 3.5 mm stereo mini-jack x1
Serial — zlgcze RS-232 D-sub 9pin x1
USB*- ztacze USB typ A x1
LAN* - zZtacze RJ3-45x 1
Jezyki dostepne w | angielski, francuski, niemiecki, witoski, hiszpanski, szwedzki,
menu portugalski, turecki, rosyjski, chinski uproszczony, chinski
tradycyjny, koreanski, japonski
Srodowisko pracy Dopuszczal na temperatura pracy: od 5 do 35°C
Dopuszcza nawilgotnos¢: 20 do 80% (bez skraplania)
Wysokos¢ pracy: od 0 do 3000 metréw n.p.m.
Zasilanie Wymagane 100-240V prad zmienny, 50/60Hz, 2.3-1.0A
Wymiary Okoto: 311x244x84 mm (szerokosc¢, gtebokosé, wysokosé)
Waga Okoto 3.9 kg

* - zlacze tylko w modelach: XJM 145, 245, 155, 255

Casio nie gwarantuje kompatybilnosci z zadnym urzadzeniem podtaczanym do

portu USB.

Specyfikacja moze ulec zmianie bez dodatkowych informagji.
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